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I. CONTEXTUALITZACIO DE LA PROPOSTA
1. Justificacio
«Quan escric m'ho lleve tot de damunt:
se'n van les angoixes i renaix el

coratge»

Anna Frank

La nostra proposta de ruta literaria va dirigida a l'aula de primer de batxillerat de I'lES Carcer,
institut de la Ribera Alta. Si preguntem a classe quants alumnes escriuen per gust de manera
habitual, no ens sorprendria que la xifra de bragos algats fora baixa. Seria més facil trobar alumnes
que dibuixaren, pintaren o feren musica en el seu temps lliure. Per que un art que requereix tan poc
de material t¢ menys adeptes que per exemple la musica, que suposa una inversido economica
superior?

Escriure significa explicitar uns sentiments o unes idees en paraules concretes. Implica imaginar
una situacid, uns personatges, una historia. Implica, tamb¢, un cert domini de la gramatica i1 de
l'ortografia perque el text siga agradable de llegir. I, en un context académic, implica que algu (el
docent, si més no) llegira la produccio escrita.

Es freqiient que els alumnes senten timidesa a I'hora d'escriure perqué se senten incomodes amb
algunes de les implicacions anteriors, especialment en la nostra llengua. Es habitual que, quan fan
xicotetes mostres d'escriptura publica (per exemple, en les xarxes socials), les facen en castella.
Sovint argumenten que el catala és «més dificil» perque (probablement) no n'han interioritzat les
normes ortografiques. En altres casos, la rad és ideologica. Alguns estudiants tenen prejudicis
lingtiistics molt clars, especialment si no tenen el valencia com a L1. N'hi ha que veuen el valencia
com una cosa aliena, imposada o fins i tot «de poble». D'altres, tot i tenir el valencia com a llengua
d'us habitual, no el relacionen amb l'expressio artistica per la manca de preséncia de la nostra
llengua en els mitjans de comunicacid de masses (cinema, televisid, radio, etc.). En el context en
que s'emmarca la nostra proposa (un institut public de la Ribera Alta, on la majoria dels alumnes
parlen valencia de manera habitual i el tenen com a primera llengua) ens remetriem més aviat a la
segona hipotesi.

La ciutat de Valéncia, amb gairebé 800.000 habitants, és la capital del Pais Valencia. Els carrers
del centre, al centre historic, han inspirat artistes de tota mena 1 ofereixen un amplissim ventall de
possibilitats a 1'hora d'explorar motius literaris: autors, generes, corrents... Agrupa, també, un bon

nombre d'elements que es poden relacionar amb la cultura i la historia del poble valencia: les Torres



de Serrans i les de Quart, la Catedral, el Micalet, el Palau de la Generalitat, la Plaga Rodona, el
Parterre, comergos emblematics com 1’orxateria més antiga de la ciutat... Son elements que els
alumnes de Secundaria coneixen sovint de manera superficial 1 que no sempre relacionen amb el
valor nacional que representen.

En aquest projecte, pretenem motivar els alumnes perqué superen aquestes dues circumstancies
que son, a parer nostre, obstacles: la vergonya vers el fet d'escriure i el desconeixement de la cultura
propia. Per aixo0, dissenyarem un conjunt d'activitats que ajuden els alumnes a redactar textos
literaris (a partir d'unes certes pautes i de la lectura d'exemples que puguen resultar inspiradors) que
s'allargara durant la major part del curs. Conclourem la nostra aventura literaria poc abans de 1'estiu
amb una visita al centre de la ciutat de Valéncia on relacionarem les seues produccions escrites amb
un bon nombre de llocs literaris que segurament coneixien de passada, perd que mai no havien

mirat des de la perspectiva que els donarem durant la seqiiéncia.

2. Objectius generals de 1'eixida

L'eixida literaria que proposem no s'entén sense les activitats previes 1 posteriors. Tota la seqiiencia,
en conjunt, t¢ uns objectius generals molt amplis, que abasten tant la creaci¢ literaria com la
coneixenca de la cultura propia i del centre de la ciutat de Valéncia. Es podrien resumir en els
seguents punts:

1. Valorar el fet d'escriure com a mitja de recreacio, expressio 1 socialitzacio.

2. Ser capag¢ de fer una composicio literaria breu en forma de conte, poema, obra teatral i
aforisme.

3. Con¢ixer models literaris de qualitat que servisquen d'inspiracié per a la creacié d'obres
literaries.

4. Valorar positivament la cultura valenciana.

5. Aprofundir en alguns aspectes culturals valencians, llegendes, figures historiques o
fantastiques: la Muixeranga d'Algemesi, el Tribunal de les Aigties...

6. Coneixer, a grans trets, el centre de la ciutat de Valencia a través dels llocs literaris 1

historics que ofereix.

3. Aspectes de la programacio del curs vinculats a la proposta
La seqiiencia que proposem s'engloba dins de I'assignatura de Valencia: llengua 1 literatura I, pero
no pren com a punt de partida el temari proposat al bloc de literatura. Considerem que els autors
que s'hi estudien donen poc de lloc a la creacid literaria per part d'alumnes de setze anys que no hi

estan avesats. Per tant, hem decidit elaborar una proposta al marge del curriculum, amb autors
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generalment contemporanis que puguen resultar atractius i facilment imitables als estudiants amb
qui treballarem.

No obstant aix0, si que ens hem centrat en les competencies que recull el Decret de la Generalitat
Valenciana que regula les ensenyances de Batxillerat. Son les seglients:

e Competencia comunicativa, lingiiistica i audiovisual [CCLA]
Aquesta competéncia suposa saber comunicar-se oralment i expressar-se per escrit amb els
llenguatges audiovisuals, fent servir el propi cos i les TIC, amb gestio de la diversitat de llengiies,
amb I’us adequat de diferents suports i tipus de text i amb adequacio a les diferents funcions. També
implica el coneixement de la diversitat cultural i lingiiistica.

Amb la ruta literaria proposada, treballem tant I’expressié oral com escrita a més d’utilitzar
suports audiovisuals. A més a més, 1’adquisicié d’aquesta competeéncia és un dels eixos fonamental

al llarg de totes les activitats proposades.

e Competencia artistica i1 cultural [CAC]

Suposa coneixer, comprendre, apreciar i valorar criticament diferents manifestacions culturals i
artistiques, utilitzar-les com a font d’enriquiment i gaudi i considerar-les com a part del patrimoni
dels pobles.

Aquesta competéncia ¢s fonamental per a la ruta literaria. La treballem diariament a 1’aula amb
les activitats prévies i sobretot durant la ruta. La competéncia artistica no sols es treballara
observant i llegint les obres dels autors, ans també elaborant textos originals. Demés, creiem
fonamental que els alumnes coneguen la cultura valenciana i és per aixo que la ruta literaria esta
enfocada no sols a textos escrits sind també a coneixer la musica en valencia a més d’aquells
edificis i zones de Valéncia en qué normalment no es fixarien o reflexionarien i que formen part del

nostre patrimoni cultural.

e Competencia del tractament de la informacio6 i competéncia digital [CTIiD]
Consisteix a gestionar la informacié des de 1’accés a la seua transmissio, tot usant distints suports i
incloent 1’s de les TIC com element essencial per informar-se, aprendre 1 comunicar-se. A més a
més, implica una actitud critica i reflexiva en la valoracié de la informacié disponible, contrastant-la
quan calga, i respectar les normes de conducta acordades socialment per regular I'us de la
informacio i les seues fonts en els distints suports.

En les activitats proposades, els donarem als alumnes unes certes localitzacions perque

ambienten els seus fragments i els contextualitzen, per tant hauran de cercar informacié sobre



aquests llocs (imatges, videos, descripcions, etc.) I produiran els seus treballs en format digital. No
obstant aixd també utilitzarem teécniques més tradicionals, com soén I’expressio oral i1 la

representacio o dramatitzacid de textos.

e Competencia d’aprendre a aprendre [CAA]
Implica la consciéncia, gestio i control de les propies capacitats i coneixements des d’un sentiment
de competéncia o eficacia personal, i inclou tant el pensament estratégic com la capacitat de
cooperar, d’autoavaluar-se, 1 el maneig eficient d’un conjunt de recursos i técniques de treball
intel-lectual per transformar la informaci6 en coneixement propi.

Amb el foment de la composicid de textos originals, treballarem aquesta competéncia, ja que han
de crear, a partir d’unes pautes molt breus, uns textos o fragments on bolcaran tot allo que han anat

estudiant 1 aixi ser més conscients i responsables del que han aprés.

e Competencia d’autonomia 1 iniciativa personal [CAIP]
Les caracteristiques d’aquesta SD estimulen 1’autonomia 1 la iniciativa personal perque els alumnes
participen en el procés d’elaboraci6 i transmissio de la informacié. Aixi doncs, aquesta competencia
suposa I’adquisicio de la consciéncia i aplicacid d’un conjunt de valor i actituds personals

interrelacionades.

e Competencia social i ciutadana [CSC]
Comprendre la realitat social en que es viu, afrontar la convivencia i els conflictes emprant el judici
¢tic basat en els valors i practiques democratiques, i exercir la ciutadania, actuant amb criteri propi,
contribuint a la construccié de la pau i1 la democracia, i mantenint una actitud constructiva, solidaria
1 responsable davant el compliment dels drets i obligacions civics.

Treballar en equip i compartir el material elaborat amb la resta de la classe sera una dinamica
habitual. Per tant, hauran d’aprendre, per un costat, a respectar-se per poder treballar conjuntament
ajudant-se entre ells 1, per un altre costat, a valorar el treball de la resta de companys de I’equip i de

la classe.



4. Dates de realitzacio
La seqliéncia, entesa com el conjunt d'activitats d'abans i després de I'eixida i també de l'eixida
mateixa, engloba gairebé la totalitat del curs: des de setembre fins a maig o juny, si tenim en compte
que l'eixida es faria cap al comencament del mes de maig i després encara hi hauria una activitat
que s'hauria de dur a terme a classe.

Proposem, doncs, com a data de realitzaci6 de ’eixida la primera setmana de maig. Cal que siga
cap a final de curs perque haja donat temps a treballar la creacid literaria de tots els geéneres que
estudiem 1 perque la temperatura exterior siga agradable. Tanmateix, cal que encara quede com a
minim un més de classe perque els alumnes tinguen temps de fer I’activitat de després de I’eixida
(el videolit) 1 perque el professor puga avaluar el treball de cada alumne de manera individual.

Es evident, perd, que no totes les sessions de l'assignatura Valencia: llengua i literatura I es
poden destinar a les activitats de creacio literaria que proposem com a part de la ruta. Proposem un
model de distribucio de continguts i tasques per nombre de sessions, tot i que dependria del
professor repartir les activitats segons el seu criteri. Calculem que, com a minim, s'hi haurien
d'invertir 12 hores. Per tant, creiem que, aproximadament, seria convenient dedicar-hi dues sessions
al mes, durant el primer trimestre; una al mes, en el segon trimestre; i dues al mes, durant el tercer
trimestre.

Quant a la distribuci6 dels continguts, pensem que seria positiu treballar la introduccié als autors
(exposicions) 1 la narrativa durant el primer trimestre, la poesia durant el segon 1 el teatre 1 I’assaig

durant el tercer.

Primer trimestre Introduccid dels autors 2 sessions

Narrativa 3 sessions (una per treballar els

textos i dues per a creacio)

Segon trimestre Poesia 3 sessions (una per treballar els

textos i dues per a creacid)

Tercer trimestre Teatre 4 sessions (una per a treballar
els textos, dues per a creacid i
una per a assajar les

representacions)




Assaig 1 sessiod

Preparaci6 per a la ruta 1 sessid (repassar l'itinerari,
visualitzacié de fotografies dels
llocs que es visitaran i

comentaris)

Eixida Un mati (dia lectiu complet en

tractar-se d'horari intensiu)

5. Textos literaris a partir dels quals es fa la proposta
Per a la nostra proposta de ruta literaria, hem fet una seleccié de textos a partir dels quals podrem

tractar diversos geéneres literaris. SOn els segiients:

NARRATIVA
e Vicente Blasco Ibaiez:
La barraca (Capitol 1V)
e JR. Corella:
Tragedia de Caldesa
e Carles Salvador:
El mestre
La dona més vella del mon
Aquell jove de la finestreta
Aquell poeta liric
Un pare i un vell
L’ humorista
Era un enginyer
POESIA
e Estellés
Cant de Vicent
e Joan Fuster
Poema sobre Valencia

e Carles Salvador



Elogi de la meua terra
TEATRE
e Eduard Escalante
Falla Sant Josep
En una orxateria valenciana
ASSAIG
e Joan Fuster

Seleccid d'aforismes de Judicis finals



II. ASPECTES CONCRETS: LLOCS LITERARIS I PARTICIPANTS
1. Llocs que es visitaran
e Edifici de Correus
e Ajuntament de Valéncia
e Mercat Central
e Llotja de la Seda
e Placa Redona
e Micalet
e Tribunal de les Aigiies de Valeéncia
o Teatre Talia i Teatre Escalante
e Torres de Serrans

e Jardins del riu Taria

2. Participants en la ruta
En la nostra ruta literaria comptarem amb la preséncia de dos mediadors:
e Joan Giner Monfort: llicenciat en Filologia Catalana, actualment professor de secundaria.
e Xavier Richart: estudis superiors de musica, actualment ¢és professor de dolgaina al

conservatori municipal de musica José Iturbi (Valéncia).
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I11. SEQUENCIA PREVISTA D'ACTIVITATS
1. Abans d'eixir
1.1. Introduccié dels autors

Els autors els textos dels quals es treballaran a classe son cinc': Carles Salvador, Joan Rois de
Corella, Vicent Andrés Estellés, Joan Fuster i Eduard Escalante. Hem decidit que siguen els
alumnes mateix els qui hagen d'explicar a la resta de la classe, mitjangant exposicions orals, qui
eren aquests escriptors, en quin context historic van viure i les seues obres principals. Les
presentacions hauran de comptar amb un suport informatic (en format powerpoint, prezi...) que es
projectara a classe i es faran per grups, és a dir, que si suposem que hi ha 25 o 30 alumnes a 'aula,
es faran grups de cinc o sis i tocaran a un autor per grup. Els autors s'adjudicaran als grups per
sorteig: a cada autor li correspondra un nimero, que s'apuntara en un paperet i es posara en una
capseta. Un alumne de cada grup en traura un paperet i ja tindran assignats els autors sobre els quals
hauran de fer les exposicions.

Les exposicions hauran de ser breus (d'uns 15 minuts, aproximadament) i es duran a terme en
dues sessions consecutives. Amb aquesta manera de procedir pretenem iniciar els alumnes en
l'estudi dels autors i que les presentacions servisquen per donar una visid global sobre aquestes
figures de la nostra literatura. Com que cal assegurar-se que els alumnes hi paren esment, quan
acaben les presentacions s'obrira un torn de preguntes en qué cada grup haura de plantejar com a
minim una qiiestio sobre el que han exposat els companys. Els punts que els estudiants hi hauran de
desenvolupar son els segiients:

e Context historic

e Biografia

e (Géneres que va conrear

e Obres principals

e Temes generals
L'adjudicacio d'autors als grups 1 I'explicacio sobre l'estructura i els punts que han de tractar les
exposicions es fara en els primers minuts d'una classe del principi del curs. El professor deixara una
setmana o dos de marge perque els alumnes tinguen temps per a preparar els seus treballs 1 després
comengaran les dues sessions en que es duran a terme les presentacions.

A continuacio, presentem sumariament els autors que hauran de treballar els alumnes. La nostra
intencié no és la d'esplaiar-nos-hi gaire, ans al contrari: simplement pretenem oferir unes breus

informacions que puguen servir per orientar el docent que vulga dur a terme la nostra proposta de

1 El text de Blasco Ibafiez, el capitol 4 de La barraca, només sera per llegir durant la ruta literaria.
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ruta literaria.

CARLES SALVADOR
Carles Salvador (1893-1955) fou un mestre, gramatic i escriptor valencia. La seua obra literaria,
encara que en gran part oblidada, és molt extensa i abasta la poesia, la narrativa, 'assaig i el teatre.
Tanmateix, la seua tasca més important és la que dugué a terme com a gramatic i defensor de la
nostra llengua. No debades va ser el gramatic del Pais Valencia més influent dels anys 30 i un dels
més actius divulgadors de les directrius gramaticals de Fabra. En realitat, tota la seua obra esta

marcada pel seu compromis nacionalista i la militancia lingiiistica.

JOAN ROfS DE CORELLA
Mestre en teologia, Joan Rois de Corella (1435-1497) és considerat I'ultim gran escriptor del segle
d'or valencia i una figura essencial en la transformacié dels models literaris medievals als
renaixentistes. Va cultivar tant la poesia com la prosa, en la qual, influenciat per autors classics com
Ovidi, destaca pel seu estil ampul-16s i artitzat de la «valenciana prosa». Es autor de composicions
que hui dia formen part de 1'imaginari col-lectiu valencia, com ara Tragedia de Caldesa 1 la Balada

de la garsa i l'esmerla.

VICENT ANDRES ESTELLES
Vicent Andrés Estellés (1924-1993) fou el principal renovador de la poesia valenciana
contemporania. També va conrear altres geéneres, pero tant les obres narratives com les teatrals han
tingut poca difusid. La seua obra poctica, «escrita d'una manera visceral» (Bou 1987: 377), és molt
ampla 1 tracta temes com la quotidianitat, I'amor 1 l'erotisme, la mort, la cultura popular 1 el
compromis social i nacional. Es una figura cabdal de les lletres valencianes i esta considerat el

millor poeta valencia d'enga d'Ausias March.

JOAN FUSTER
Joan Fuster (1922-1992) fou un intel-lectual valencia, de Sueca, molt compromés amb el seu pais i
amb el seu temps. Historiador i critic literari, va comencar a escriure poesia, perd en va abdicar per
dedicar-se al conreu de 1'assaig, génere en el qual va excel-lir i es va convertir en un referent de la
literatura catalana. Una gran part de la seua obra tracta temes relacionats amb el Pais Valencia i, més
concretament, amb les seues particularitats politiques, socials, historiques 1 culturals. Nosaltres, els

valencians, el seu assaig més conegut, va tindre unes enormes repercussions per al poble valencia.
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EDUARD ESCALANTE
Reconegut com un dels dramaturgs més destacats del teatre valencia, la influéncia d'Eduard
Escalante (1834-1895) s'estén fins ben entrat el segle XX. Encara que va comencar la seua
trajectoria literaria amb una obra romantica, Raquel, prompte es decidi per un altre genere de tall
més popular, el sainet, amb el qual va esdevenir un autor consagrat. Els personatges dels seus
sainets humoristics son persones de la classe mitjana-baixa valenciana, sovint tractats com sers

ridiculs 1 farsants.

1.2. La narrativa

En la primera activitat d'aquest apartat, a la qual cal dedicar una sessid, els alumnes llegiran alguns
contes de Carles Salvador? i la narracié de Rois de Corella, perqué després els puguen prendre com
a models per elaborar les seues propies creacions que hauran de llegir durant la ruta literaria. Hem
triat aquests textos perque presenten diferéncies formals i de contingut ben significatives. Els relats
de Salvador son molt breus i concisos, generalment de tall fantastic, i estan narrats en tercera
persona; mentre que en Tragedia de Caldesa, tot 1 ser una narracié breu, l'autor inclou més
informacio de la que és estrictament necessaria, €s realista i esta narrada en primera persona.

Després d'haver llegit els contes, els alumnes hauran d'explicar-ne l'estructura (inici, nus i
desenllag), el tipus de relat (fantastic o realista), els personatges (principals i secundaris), el temps i
l'espai, el tipus de narraci6 (en primera persona o en tercera persona) i la trama argumental. Es una
activitat senzilla amb qué els estudiants poden veure contes escrits amb diverses técniques i copsar-
ne les caracteristiques fonamentals, aixi com fer-se una idea de com volen enfocar els que hauran de
redactar ells.

La segiient activitat és la de creaci6 1 ocupa dues sessions durant les quals els alumnes hauran
d'escriure un conte (extensié de dues o tres pagines) com si ells mateixos en veieren els personatges
des de dalt del Micalet, lloc on, durant la ruta, hauran de llegir les composicions. Per aixo els
posariem fotografies fetes des de dalt del Micalet perque es facen una idea de les vistes que hi ha i
que els puguen servir per a orientar-se de cara a elaborar els seus relats. En aquest sentit, creiem que
els pot ajudar a inspirar-se la narracid Tragedia de Caldesa, en la qual Corella veu, des de la finestra
de la cambra on esta, la seua amada amb un altre home al pati de la casa. Aquesta és I'inica pauta
que han de seguir els alumnes per a elaborar les seues creacions literaries. Per tant, poden decidir si
redacten el relat en primera o en tercera persona, si sera una historia realista o fantastica... Quan els

alumnes hagen acabat els contes, es llegiran i se'n triaran un parell, els que més hagen agradat o els

2 Pel que fa als contes de Carles Salvador, nosaltres recomanem EI mestre, L'humorista i Un pare i un fill; tanmateix,
com que n'hem seleccionat més, el professor pot triar els que més li agraden o els que crega més adequats.
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millors segons el criteri col-lectiu de la classe, 1 aquests seran els que s'hauran de llegir durant la

ruta.

1.3. La poesia

La poesia la treballarem (1 sessid) amb poemes de Vicent Andrés Estellés, Joan Fuster i Carles
Salvador. Cant de Vicent, Poema a Valencia i Elogi a la meua terra sén les obres seleccionades. Els
textos d’aquests autors seran els que els alumnes prendran com a model per elaborar les seues
composicions, treballant la métrica, rima, estrofa, vers, figures retoriques, accentuacio..., per tal de
facilitar les composicions que elaboraran els alumnes en ’aula i1 que llegiran durant la ruta literaria.

Les poesies escrites (2 sessions) pels estudiants tractaran sobre la ciutat humil, dels diferents
ambients que formen part de la ciutat: carrers, gent, cantonades, parcs, mercats, esglésies, per

aconseguir poemes inspirats en Valéncia i en els llocs que visitarem.

1.4. El teatre
En el cas del teatre emprarem com a models els sainets de 1’obra d’Eduard Escalante, un dels autors
més destacats del teatre valencia al segle XIX. Els personatges dels seus sainets humoristics sovint
canvien el valencia pel castella amb 1’objectiu d’ascendir socialment, per aquesta rad els textos
d’aquest geénere estan plens de castellanismes.

A classe s’analitzaran fragments i1 textos per grups, per tal que els alumnes els treballen i
coneguen més I’obra d’Escalante. Els textos seleccionats son tres: En una orxateria valenciana,
Falla Sant Josep 1 Des de dalt del Micalet, perd aquest ltim sols es treballara a classe, perqueé amb
la pega teatral que els alumnes hagen escrit i representaran, les dues primeres d’Escalante que
hauran de recitar durant la ruta i la resta de textos, hi ha un nombre considerable de fragments per
omplir la nostra ruta, altrament resultava massa extensa per als alumnes.

Durant les sessions a 1’aula visualitzarem videos de diverses representacions dels sainets perque
els alumnes vegen obres teatrals, s’explicaran les parts del teatre per a familiaritzar els alumnes amb
I’espai teatral i les diverses parts que el conformen. També entre les obres de teatre escrites pels
alumnes es triara una que haura de ser representada per tots ells durant la ruta.

Durant les dues primeres sessions es treballaran els fragments i s'introduira als estudiants aquest
genere. La tercera sessio es dedicara a la creacio literaria, i per grups hauran d'escriure les seues
propies obres, que compartiran amb la resta de companys.

Per ultim, 1"ltima hora de classe abans de la ruta els alumnes triaran I'obra que més els ha
agradat de totes les composicions escrites a l'aula, I'elegida sera representada i participaran tots els

alumnes. Si l'obra triada no té prou personatges perque participe tota la classe, es triara altra per a
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representar també durant la ruta, perque tots puguen participar en l'activitat. Després, els estudiants

assajaran un poc la futura representacio.

1.5. L'assaig

L'assaig sera I’tltim génere que es treballara a ’aula, amb aforismes de Joan Fuster per finalitzar
amb la creacio literaria. Dedicarem una sessio per a treballar els aforismes de 1'obra Judicis finals de
Fuster a classe. La finalitat és que els alumnes aprenguen a expressar els seus pensaments amb
poques paraules, amb textos breus analitzant aforismes de 1’autor, per familiaritzar els alumnes amb
aquest tipus de composicions, també amb els mateixos grups de treball anteriors.

L'activitat de creacio la fariem durant la ruta, exactament a 1'iltima parada, al riu Turia. Els
alumnes baixaran a dinar 1 contemplar el paisatge, que els ajudara a inspirar-se en les seues

composicions. Després farem una lectura perqué puguen compartir els seus escrits.
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1.6. Itinerari de la ruta

L'itinerari I'hem dissenyat tenint en compte que volem mostrar als alumnes la Valéncia més antiga,
coneixer-ne la historia, els carrers, els edificis, 1 saber qué amaga la nostra ciutat. Per aixo, hem

tracat un recorregut que ens sembla atractiu 1 util per visitar i conéixer els llocs que ens hem marcat
del centre historic, comercial i cultural de la ciutat. Aci el tenim:
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A classe, ensenyarem fotos i videos de les zones que visitarem perque els alumnes puguen
observar 1 inspirar-se per tal d’escriure les obres que recitaran durant 1’eixida. També es visitaran

altres llocs no tan literaris que formen part del patrimoni cultural, natural, historic, arquitectonic 1
gastronomic de la Valéncia.
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1.7. Us de twitter

Cal que el professor publique un tuit amb 1'etiqueta #crealit, i que n'anuncie l'existéncia als alumnes

perqué en puguen fer us. Es important que sapiguen que la seua activitat a la xarxa social amb

finalitats académiques sera valorada dins de 1'ambit de la participacio. Els alumnes poden publicar

tuits relacionats amb el projecte en qualsevol aspecte: cites dels autors treballat que els hagen

agradat o motivat, cites de les seues propies creacions o de les dels companys que consideren

pertinents 1 de qualitat, reflexions sobre el fet d'escriure, etc.

2. Durant l'eixida

Tot seguit, indiquem les activitats que es duran a terme durant la ruta literaria i el lloc concret on es

faran.
Hora Lloc i activitat

08:00:00 Eixida de I'ES Carcer amb autobus

09:00:00 Arribada i eixida des de la placa de la Porta al Mar.
Cal seguir l'itinerari que marca la cangd Camals mullats, de la Gossa sorda, pero a
la inversa (glorieta, parterre 1 carrer de la Pau).

09:25:00 Primera parada: placa de I'Ajuntament
El professor explicara breument la historia dels edificis de Correus i de
'Ajuntament de Valéncia i tot seguit els alumnes faran una lectura dramatitzada
d'un fragment del text d'Escalante La falla de Sant Josep, per ser aquest el lloc on
es planta la falla i on esdevé l'accio de 1'obra.

10:25:00 Segona parada: el Mercat Central (lectura i esmorzar)
Llegirem el poema de Joan Fuster, Poema sobre Valencia, just davant del Mercat
Central i donarem un tomb per dins. Després eixirem 1 aprofitarem per esmorzar en
una xocolateria/orxateria que hi ha a fora.

11:00:00 Tercera parada: la Llotja de la Seda
Dins de la Llotja els alumnes hauran de llegir algunes de les composicions
poetiques que s'hagen fet a classe. El professor també haura d'explanar la historia
d'aquest edifici, joia del gotic valencia.

11:30:00 Quarta parada: la placa Redona
A la placa Redona veurem el videoclip de la can¢d d'Obrint pas, La vida sense tu.

11:40:00 Quinta parada: Orxateria Santa Catalina

Davant d'aquesta orxateria amb més de cent anys d'historia, els alumnes llegiran un
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fragment d'una obra d'Escalante, Orxateria valenciana, 1 el professor els explicara

la mitica historia de la provinenga del mot orxata, relacionada amb Jaume 1.

11:55:00

Sexta parada: pujada al Micalet
Dalt del Micalet els alumnes llegiran un parell dels contes que han escrit a classe.
Com que havien de seguir la pauta d'escriure una historia com si la veieren passar

des de dalt del Micalet, ara ens trobarem en el lloc més adequat per llegir-la.

12:55:00

Séptima parada: placa de I'Almoina
Act, enfront dels antics vestigis de la ciutat, els alumnes llegiran alguns poemes

més que hagen elaborat a classe.

13:10:00

Octava parada: Tribunal de les Aigiies (placa de la Verge)

En aquesta parada comptarem amb un mediador, Joan Giner Monfort, que, davant
de la porta de la Seu, ens explicara la funci6é del Tribunal de les Aigiies, antic
organisme valencia encarregat de resoldre els conflictes per qiiestions de regadiu
entre els llauradors. A continuaci6, llegirem un fragment del capitol quart de la
novel-la de Blasco Ibafiez La barraca, en que es narra com el Tribunal soluciona

una disputa d'aquest tipus.

13:40:00

Novena parada: Teatre Talia i Teatre Escalante

Primer pararem en el Teatre Talia, on el professor explicara breument la seua
historia 1 els alumnes representaran la segona pecga escollida de les que hagen fet a
classe. Després ens dirigirem al Teatre Escalante, que esta situat a pocs metres del
primer, i farem la representaci6 de la primera obra que hagen triat, és a dir, la que

més els haja agradat.

14:10:00

Desena parada: Torres de Serrans

Hi comptarem amb la preseéncia d'un altre mediador, Xavier Richart, mestre
dolgainer, que tocara la Muixeranga amb la dol¢aina en aquest lloc tan emblematic
de la nostra ciutat i ens explicara la historia de la cangd i perque pren una
significacio6 tan important per al poble valencia, aixi com la historia de la dolgaina i

de I'ofici de dolgainer.

14:40:00

Onzena parada: Jardins del riu Turia

Per a finalitzar l'eixida, baixarem als jardins del riu Turia 1 ens menjarem els
entrepans que portem de casa, perque ja sera hora de dinar. Després de dinar, els
alumnes hauran d'escriure aforismes sobre el fet literari o sobre els pensaments que

els haja fet evocar la nostra ruta literaria i els llegirem.

15:40:00

Eixida amb l'autobus cap a I'ES Carcer
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L'autobus que ens tornara a I'lES Carcer estara esperant-nos enfront de les Torres

de Serrans, aixi que eixirem del riu i ens n'anirem.

16:40:00 Arribada a I'LES Carcer

Com podem observar, la nostra proposta de ruta literaria no es limita a qiiestions estrictament
literaries, sind que hem decidit tocar altres esferes de la cultura valenciana, com ara la musica, la
historia, les tradicions... Creiem que aixi estem afegint més valor a la nostra ruta i fent-la més
interessant 1 atractiva per a l'alumnat. De totes maneres, deixar al marge aquestes manifestacions
culturals 1 historiques pel fet de voler centrar-nos només en els temes literaris ens semblava un
desaprofitament.

Endemés, mentre féiem la ruta ens vam adonar que passavem per alguns edificis historics i
monuments que, sense formar part des del primer moment del nostre projecte, si que ens pareixien
interessants d'explicar a mesura que anavem fent el recorregut de la ruta literaria. Aixi, en la nostra
provatura vam incorporar explicacions de la Porta de la Mar, de la qual vam dir que, quan encara
estaven les muralles de la ciutat, alli hi havia el portal del cami que conduia a la mar, i que per aixo
s'anomena aixi; del Palau del Marqués de Dosaigiies, un dels edificis més representatius del barroc
valencia; del monument a Blasco Ibafiez que hi ha a la plaga dels Portxets, on vam explanar qui era
aquest escriptor i que escrivia sobre temes valencians, i vam anunciar que més avant llegiriem un
fragment d'una de les seues novel-les; de la placa en homenatge a Vicent Doménech, el Palleter, a
l'antiga plaga de les Panses (hui dia placa de la Companyia), prop de la Llotja, que fou una figura
clau en la lluita contra els francesos a Valéncia i que ha patit I'apropiacio per part del blaverisme; i
de la placa en honor a Josep Bernat i Baldovi, prop del teatre Talia, que ens va servir d'excusa per
explicar qui fou aquest escriptor, autor d'E/ virgo de Vicenteta.

Abans de comengar la ruta, els alumnes han de saber que la seua participacid a twitter mitjancant
l'etiqueta #crealit també sera valorada. Per a motivar la col-laboracio de tothom, el professor pot fer
alguns tuits de seguiment i etiquetar-hi els alumnes. Els tuits, com durant les activitats previes,
poden contenir qualsevol reaccid a la ruta, incloent-hi emocions que els faga sentir, suggeréncies de
millora, cites que s'hi han llegit, etc., pero sempre des del respecte i la tolerancia.

En l'eixida hi ha algunes activitats en les quals s'ha de pagar. Tanmateix, com podem veure a
continuacio, el preu no és gaire elevat:

e Esmorzar: 3 €
e Entrada a la Llotja de la Seda: 1 €
e Entrada al Micalet: 1 €
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e Autobus: hem contactat amb la presidenta de ' AMPA de I'IES Carcer i ens ha confirmat que

l'associacio subvencionaria el cost del transport.

3. Després de 1'eixida
Una vegada finalitzada la ruta literaria els alumnes faran una reflexi6 sobre 1’eixida realitzada, per
tal de valorar si els ha agradat o no, si els ha semblat util el treball previ, quines coses millorarien,
quines els semblen prescindibles per poder perfeccionar I’activitat per a futures rutes.

Els alumnes que ho consideren oportt podrien modificar els seus escrits després d’haver realitzat
la ruta, ja que la seua perspectiva dels diferents llocs esmentats a classe podria haver canviat
després d’haver dut a terme 1’eixida.

Com a activitat final, els grups de treball anteriors elaboraran un videolit per mostrar una visi6
conjunta d’alld que han fet durant la ruta literaria, les seues representacions, recitacions 1 escrits

dels llocs que han format part de la nostra ruta de creacio literaria.
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IV. CONCLUSIO: CONNEXIO DE LA PROPOSTA AMB LA INVESTIGACIO I LA
INNOVACIO

1. Formulaci6 del problema
En la introduccié d'aquest projecte anunciavem que els dos principals problemes que preteniem
afrontar eren la manca d'habit d'escriure dels alumnes de secundaria i el desconeixement de la
cultura valenciana. Durant la seqiiéncia, especialment gracies al contacte directe amb alumnes de
primer de batxillerat, hem pogut comprovar que les nostres hipotesis inicials eren certes.

Davant la pregunta «escriviu per gust?», tots els alumnes que van participar com a voluntaris en
la posada en practica de la ruta (vegeu punt 3 d'aquestes conclusions) contestaren negativament. Les
raons eren diverses, pero s'hi repetia sovint la inseguretat («faig moltes faltes en valencia») i la
manca de motivacio («els temes de les redaccions son molt avorritsy). Per tant, hem reforgat la
conviccid que aquest €s un dels assumptes que hem d'afrontar i millorar a través del projecte.

També vam preguntar als alumnes que sabien de cada lloc que visitavem i de cada autor de que
parlavem. Un parell d'ells van mostrar alguns coneixements sobre els llocs més coneguts com la
Plaga de 1'Ajuntament o el Micalet, perd en general es van mostrar sorpresos i receptius amb la

majoria de conceptes que vam introduir.

2. Recerca de possibles solucions i planificacio de la intervencio
A T'hora de buscar solucions a l'aversio al fet d'escriure, vam pensar que el canvi d'actitud havia de
ser gradual. Es per aixd que les activitats que proposem plantegen, en general, un procés de
familiaritzacié amb el génere tractat, seguit després per la composicié d'un text literari. Considerem
que és important que els alumnes treballen amb exemples reals de composicions similars a les que
han de fer ells mateixos 1 que en vegen més d'una, de manera que puguen fer servir aquelles
caracteristiques que consideren més utils per a conformar el seu propi estil a I'hora d'escriure.

D'altra banda, pensem que és necessari donar algunes pautes que guien el procés creatiu dels
alumnes, de manera que no es vegen perduts enfront d'una tasca que no els €s familiar. Tanmateix,
vam decidir que les pautes serien merament orientatives, i que havien de deixar un gran marge de
llibertat perque cada estudiant poguera triar 1'enfocament que donaria al seu text.

Pel que fa a l'apropament de la cultura als estudiants, vam decidir incorporar a la seqiiencia la
figura de dos mediadors que s'encarregaren de dos aspectes culturals diferents. Creiem que el fet
que siguen persones alienes a la rutina diaria de I'aula potenciaria l'atenci6 dels alumnes cap a les
explicacions. A més, algunes de les nocions culturals s'expliquen de cami d'un lloc a un altre, de
manera informal. Amb aquesta mena d'intervencions es dona un caire més esponjos a la ruta: no

bombardegem uns alumnes silenciosos i pretesament atents amb informacid, sin6 que la comentem
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«de passada» entre parada i parada, oferint lloc a les qiiestions i al dialeg.

3. Intervenci6o amb el grup-classe
Una de les parts més interessants d'aquest projecte ha estat la possibilitat de posar-lo a la practica
amb alumnes reals de l'institut i del curs que haviem fet servir per a contextualitzar la proposta.
Aix0 ha estat possible gracies a la col-laboracio altruista i desinteressada d'un grup d'estudiants de
primer de batxillerat de 1'ES Carcer. Evidentment, la nostra posada en practica ha tingut algunes
difereéncies destacables amb el projecte que presentem. Per exemple, el nombre d'alumnes ha estat
molt menor: mentre que les classes de batxillerat a I'lES Carcer solen tenir entre 20 i 25 alumnes,
nosaltres n'hem pogut reunir 8 (set xiques i un xic). Cal tenir en compte també que no hem treballat
amb ells durant el curs 1, per tant, no han dut a terme les activitats prévies a la ruta. Aixo ha suposat
moltes modificacions: hem hagut d'eliminar les lectures de les creacions literaries dels nostres
alumnes, hem hagut de fer algunes explicacions de familiaritzacid (per exemple, sobre autors o
generes) que, si haguérem seguit el projecte, s'haurien fet a classe, etc.

A més, a causa de la data d'entrega de la ruta (15 de gener), hem hagut de fer la posada en
practica durant les vacances de Nadal, i no cap a finals de curs: aixo ha fet que el clima fora més
fred 1 haguérem de fer algunes variacions, com I'hora d'inici de la ruta (igualment hauria estat massa
complicat fer arribar alumnes de Carcer a Valéncia a les 9 del mati en un dia de vacances) o algunes
activitats (com la pujada al Micalet). Les vacances també han fet que haguérem de prescindir de la
preséncia dels dos mediadors culturals que tanmateix mantenim al treball escrit, perqué considerem

que la seua col-laboracio6 enriquiria i milloraria la ruta.

4. Observacio de la intervencio
Durant la posada en practica de la ruta vam poder valorar quins aspectes de la nostra programacio
convenia mantenir, millorar, modificar o eliminar. Ens vam basar en els comentaris que feren els
alumnes durant la ruta i en les nostres propies consideracions i reflexions.

D'una banda, trobarem que calia modificar el recorregut inicial de la ruta. En el cami original que
vam dissenyar haviem de recorrer una distancia molt extensa que, com vam poder comprovar,
resultava massa pesada per als alumnes. El tram final era especialment llarg i no contenia gaires
elements a explicar, ra6 per la qual vam decidir acurtar-lo: la primera versio anava del Teatre Talia a
les Torres de Quart i1 d'alli a les de Serrans fent una volta pel Barri del Carme. Quan arribarem al
teatre, els alumnes van manifestar que estaven cansats i era evident que la seua concentracié s'havia
reduit molt. Per tant, la versio final de la ruta va directament del Teatre Talia a les Torres de Serrans,

deixant les Corts Valencianes a ma esquerra.
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D'altra banda, vam decidir que calia incorporar a la descripcid de les activitats de la ruta algunes
explicacions que en principi improvisarem durant la posada en practica en trobar-nos amb
circumstancies que no haviem tingut en compte (per exemple, una escultura de Blasco Ibafiez que
vam trobar de cami al Mercat Central ens va aprofitar per a avancar la figura de I'escriptor, en la
qual aprofundiriem després, o les facanes modernistes del carrer de la Pau, que ens van permetre
parlar de les diferéncies socials en la Valéncia de principis del segle XX).

A més, en intentar que els alumnes comentaren aspectes de la ruta a través de Twitter,
comprovarem que estaven poc avesats a fer servir les xarxes socials amb finalitats educatives. Per

aixo, decidirem que caldria treballar aquest aspecte en les activitats prévies a 1'eixida.

5. Avaluacio
En aquest projecte hem proposat treballar temari alié al curriculum del curs de primer de batxillerat.
La meta ha estat en tot moment animar els alumnes a escriure 1 a conéixer i valorar positivament la
cultura valenciana. Per tant, pensem que els continguts procedimentals i actitudinals han de ser més
rellevants en I'avaluacié que no els conceptuals. L'avaluacid, a més, ha de ser continuada i no final:
s'avaluara tot el procés creatiu 1 d'aprenentatge de cada alumne. No plantegem cap mena d'examen
final en acabar la seqiiéncia.

Cal que 'alumne tinga la rabrica des del comencament del curs, de manera que siga coneixedor
de quines habilitats o actituds ha de potenciar per a obtenir la nota que desitge. A més, perque puga
saber si el seu procés és positiu 0 no, €s convenient que el professor torne cada treball corregit i
puntuat abans de comengar la segiient tasca, amb la finalitat que cada estudiant siga conscient de
quines errades ha comés i puga trobar la forma de superar-se.

Proposem un model de rabrica ampli facil d'aprofitar en cas de treballar altres autors o altres
aspectes de la cultura valenciana. Pensem que el pes de la nota de la seqiliencia sobre la nota total de
I'alumne hauria de ser d'un 20% com a minim. Si bé no es treballen estrictament els continguts que
marca el curriculum per a primer de batxillerat, si que es treballen moltes de les competéncies del

cicle i, a més, s'avancen alguns continguts que seran utils als alumnes en segon de batxillerat.

Participa de manera Participa de manera Es limita a mantenir un
activa en totes o gairebé |activa en algunes rol passiu en la majoria
Participacio totes les activitats. Fa activitats. Fa algunes de les activitats. No fa
aportacions rellevants. | aportacions. aportacions rellevants.
30 punts 15 punts 0 punts
Mostra interés pels Mostra interés per alguns | No mostra interés per
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autors, géneres 1

dels autors, géneres i

cap dels autors, geéneres i

Interés elements culturals a elements culturals a elements culturals a
treballar. treballar. treballar.
30 punts 15 punts 0 punts
Es capag de fer una Es capag de fer una Fa la composicio, pero
composicid poetica amb | composicid poetica, perd |no pot rebre el nom de
Poesia les pautes donades. té errades importants en | poctica.
la forma o en el
contingut.
20 punts 10 punts 3 punts
Pot escriure un conte Pot escriure un conte, Fa la composicid, perd
amb les pautes donades. |pero té errades importants | no pot rebre el nom de
Narrativa en la forma o en el conte.
contingut.
20 punts 10 punts 3 punts
Pot escriure una breu Pot escriure una Fa la composicid, pero
composiciod teatral amb | composicio6 teatral breu, | no pot rebre el nom de
Teatre les pautes donades. pero té errades importants | teatral.
en la forma o en el
contingut.
20 punts 10 punts 3 punts
Pot escriure un aforisme | Pot escriure un aforisme, |Fa la composicio, perd
amb les pautes donades. |pero té errades importants ' no pot rebre el nom
Assaig en la forma o en el d'aforisme.
contingut.
20 punts 10 punts 3 punts
Quadern de Manté el quadern de Completa totes les La majoria de tasques
l'estudiant l'estudiant actualitzat. Hi |tasques del quadern o la | estan incompletes. No
pren nota dels temes majoria, pero no pren pren apunts sobre els
treballats 1 en completa | apunts sobre els temes temes treballats.
totes les tasques. treballats.
10 punts 5 punts 0 punts
L'exposicio tracta els L'exposicio tracta els L'exposicio no tracta els
punts marcats. La punts marcats, pero la punts marcats.
Exposicions | informacio és clara i informacio no ¢és clara o
ordenada. esta desordenada.
10 punts 5 punts 1 punt
Coneix a grans trets les | Coneix a grans trets les | No coneix l'obra dels
caracteristiques caracteristiques de 1'obra |autors a tractar.
Autors principals de 'obra dels | d'alguns dels autors a

autors a tractar.

tractar.

10 punts

5 punts

0 punts

Coneix a grans trets els

Coneix a grans trets la
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No coneix els elements




elements culturals a

majoria dels elements

culturals a tractar.

Cultura tractar i valora culturals a tractar.
valenciana positivament les
aportacions culturals
valencianes.
20 punts 10 punts 0 punts

La musica és adequada al | El resultat final és El producte final no
tema de la ruta. original, perd la musica |reflecteix la ruta ni els
L'ortografia i la no és adequada o continguts treballats.
gramatica dels titols és | I'ortografia i la gramatica

Videolit majoritariament correcta. | dels titols presenta moltes

FEl resultat final és
original.

errades.

10 punts

5 punts

0 punts

Maimwwl | 200pums@punsdelanoaton)

25




7 o e

6. Divulgacio, revisio i implementacio
L'eina principal de difusid que haviem triat per a la ruta fou la xarxa Twitter, mitjancant 1'etiqueta
#crealit. Pensem que pot ser una bona manera d'engrescar els alumnes a participar de manera activa
en la seqiiéncia i també pot donar a con¢ixer el model perque l'aprofiten altres professors del centre
o de fora. A més, twitter també ens va aprofitar per a recollir comentaris sobre les opinions que

tenien els alumnes de la ruta.

€ i 4 notificacions o Missaiges i Descobreix o #erealif Q

fidlet Resultats per a #crealit
Gent Populars /

Fotos Inis s_rg9s 30 de
Ha estat prou be ja que he aprés coses noves de la meua terra i m'ha

Videos i g
ajudat a mostrar interés per l'origen dels llocs emblematics

A qui seguir -

FC Barcelona

£ Segueix
A" patrick wilson
® Segueix

3 Juan Ramén Benet
Segueix

Noticies

Cronologies

™ MAR:D 9 des
% .\ També he aprés coses de la cultura i literatura valenciana, ja que encara que ha
ML patit molt, és molt rica..

Cerca avangada

/ Tothom

Gent a qui segueixes

™ MAR:D 9 des
¥ ./, Mha paregut interessant ja que hem aprés coses noves i m'he fixat en racons
ﬁm que abans m'eren quasi desconeguts

/ A tot arreu

A prop teu

Tendéncies i Ménica Richart r ]
" Qué vos ha semblat la ruta? Comentaris? 1)

Tanmateix, Twitter no té gaires eines per a compartir fotografies. Per aix0 vam decidir crear un

album de fotografies al Facebook amb I'etiqueta de la ruta, de manera que professors i alumnes
pogueren compartir les imatges de I'eixida. Aix0 permetria que les amistats del Facebook d'uns i
altres les veieren, i d'aquesta manera I'album esdevindria una eina més de difusio.

A banda de les consideracions que citavem al punt anterior, gracies als comentaris d'alguns dels
alumnes voluntaris hem sabut quins punts de la ruta els han semblat més interessants. La majoria
d'ells han valorat positivament con¢ixer la historia dels llocs emblematics del centre que inclou la
ruta i els apunts sobre cultura valenciana, rad per la qual considerem que cal reforcar aquests punts

a I'hora de justificar als alumnes 1'interés del projecte.
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EIXIDA

Hora Lloc i activitat

08:00:00 Eixida de I'ES Carcer amb autobus

09:00:00 Arribada i eixida des de la placa de la Porta al Mar.
Cal seguir l'itinerari que marca la cangd Camals mullats, de la Gossa sorda, pero a
la inversa (glorieta, parterre 1 carrer de la Pau).

09:25:00 Primera parada: placa de I'Ajuntament
El professor explicara breument la historia dels edificis de Correus 1 de
'Ajuntament de Valéncia i tot seguit els alumnes faran una lectura dramatitzada
d'un fragment del text d'Escalante La falla de Sant Josep, per ser aquest el lloc on
es planta la falla i on esdevé l'acci6 de 1'obra.

10:25:00 Segona parada: el Mercat Central (lectura i esmorzar)
Llegirem el poema de Joan Fuster, Poema sobre Valencia, just davant del Mercat
Central i donarem un tomb per dins. Després eixirem 1 aprofitarem per esmorzar en
una xocolateria/orxateria que hi ha a fora.

11:00:00 Tercera parada: la Llotja de la Seda
Dins de la Llotja els alumnes hauran de llegir algunes de les composicions
poetiques que s'hagen fet a classe. El professor també haura d'explanar la historia
d'aquest edifici, joia del gotic valencia.

11:30:00 Quarta parada: la placa Redona
A la plaga Redona veurem el videoclip de la can¢é d'Obrint pas, La vida sense tu.

11:40:00 Quinta parada: Orxateria Santa Catalina
Davant d'aquesta orxateria amb més de cent anys d'historia, els alumnes llegiran un
fragment d'una obra d'Escalante, Orxateria valenciana, i el professor els explicara
la mitica historia de la provinenca del mot orxata, relacionada amb Jaume I.

11:55:00 Sexta parada: pujada al Micalet
Dalt del Micalet els alumnes llegiran un parell dels contes que han escrit a classe.
Com que havien de seguir la pauta d'escriure una historia com si la veieren passar
des de dalt del Micalet, ara ens trobarem en el lloc més adequat per llegir-la.

12:55:00 Séptima parada: placa de I'Almoina
Aci, enfront dels antics vestigis de la ciutat, els alumnes llegiran alguns poemes
més que hagen elaborat a classe.

13:10:00 Octava parada: Tribunal de les Aigiies (placa de la Verge)




En aquesta parada comptarem amb un mediador, Joan Giner Monfort, que, davant
de la porta de la Seu, ens explicara la funcié del Tribunal de les Aiglies, antic
organisme valencia encarregat de resoldre els conflictes per qiliestions de regadiu
entre els llauradors. A continuacid, llegirem un fragment del capitol quart de la
novel-la de Blasco Ibafiez La barraca, en qué es narra com el Tribunal soluciona

una disputa d'aquest tipus.

13:40:00 Novena parada: Teatre Talia i Teatre Escalante

Primer pararem en el Teatre Talia, on el professor explicara breument la seua
historia i els alumnes representaran la segona pega escollida de les que hagen fet a
classe. Després ens dirigirem al Teatre Escalante, que esta situat a pocs metres del
primer, i farem la representacid de la primera obra que hagen triat, és a dir, la que

més els haja agradat.

14:10:00 Desena parada: Torres de Serrans

Hi comptarem amb la preséncia d'un altre mediador, Xavier Richart, mestre
dolcainer, que tocara la Muixeranga amb la dolgaina en aquest lloc tan emblematic
de la nostra ciutat i ens explicara la historia de la cangd 1 perqué pren una
significacio tan important per al poble valencia, aixi com la historia de la dolgaina i

de 'ofici de dolcainer.

14:40:00 Onzena parada: Jardins del riu Turia

Per a finalitzar l'eixida, baixarem als jardins del riu Tlria i ens menjarem els
entrepans que portem de casa, perque ja sera hora de dinar. Després de dinar, els
alumnes hauran d'escriure aforismes sobre el fet literari o sobre els pensaments que

els haja fet evocar la nostra ruta literaria 1 els llegirem.

15:40:00 Eixida amb l'autobus cap a I'ES Carcer
L'autobts que ens tornara a I'l[ES Carcer estara esperant-nos enfront de les Torres

de Serrans, aixi que eixirem del riu i ens n'anirem.

16:40:00 Arribada a I'IES Carcer

PREU
e Esmorzar: 3 €
e Entrada ala Llotja de la Seda: 1 €
e Entrada al Micalet: 1 €
e Dinar: entrepa de casa
e Autobus: hem contactat amb la presidenta de ' AMPA de I'[ES Carcer i ens ha confirmat que

l'associacié subvencionaria el cost del transport.



ITINERARI AMB COMENTARIS:

Iniciarem la ruta en la porta de la mar i creuarem cap al parc del parterre, per dirigir-nos cap al
carrer La Pau.

Porta de 1a Mar.

Després ens dirigirem pel carrer Sant Vicent cap a la Placa de I’ajuntament, on veurem 1’edifici de
correus i el de I’ajuntament.

Edifici de Correus.

Correus o Palau de comunicacions fou construit entre 1913 i 1922 per I’arquitecte Miguel Angel
Navarro Pérez. En la fagana destaca 1’accés a I’edifici, en forma d’arc de mig punt. Dalt d’ell
trobem figures que representen els cinc continents a més de la gravacio en pedra del titol “Correos y
Telégrafos”. A més a més €s un edifici emblematic 1 un punt de trobada per als valencians.



Plaga i edifici de I’ Ajuntament.

L'edifici actual s'erigi al principi del segle XX (1905-1950), incorporant-hi l'antiga Casa de
'Ensenyanga, un institut catolic i 1'Església de la Sang. L'estructura original, d'estil neoclassic,
encara es pot apreciar a la part de darrere. Fins al 1934 el consell municipal tenia com a seu
l'antiga Casa de la Ciutat ja desaparegut a la Placa de la Mare de Déu.

Després avancarem cap a la Placa del Mercat per visitar el Mercat central i si volen els alumnes que
es compren 1’esmorzar.

eI Ao |

[ R --,.'ml-J asci

Mercat Central de Valéncia.

L’actual emplacament del mercat ha sigut des de I’ampliacio de la ciutat, un lloc on es muntaven els
mercats ambulants. Es per aixd que la corporacié municipal va decidir en 1839 obrir un mercat
descobert. Més tard en veure que es quedava menut per a tanta poblacidé van posar a concurs la
construccié d’un nou mercat. L’obra del Mercat Central actual fou acabada en 1928 pels arquitectes
Enrique Viedma i Angel Romani.


http://ca.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_neocl%C3%A0ssica
http://ca.wikipedia.org/wiki/Pla%C3%A7a_de_la_Mare_de_D%C3%A9u_(Val%C3%A8ncia)
http://ca.wikipedia.org/w/index.php?title=Casa_de_la_Ciutat_(Val%C3%A8ncia)&action=edit&redlink=1

En eixir del mercat creuarem a ’altra banda de carrer per visitar la Llotja de la Seda.

Llotja de la Seda.

La Llotja, construida entre 1482 1 1498, és un dels edificis caracteristics de la ciutat, a més de ser un
dels monuments més famosos del gotic civil que pot oferir Europa. Gaudix de 1’alta distincio de
Monument Historic Artistic de caracter nacional des del 4 de juny de 1931 i fou declarada Patrimoni
de la Humanitat per la UNESCO el 5 de desembre de 1996. La Llotja de Mercaders ocupa una
superficie rectangular amb una area d’uns 1.990 metres quadrats.

En acabar la visita anirem pel carrer de la Llotja a buscar el carrer dels Drets, per a entrar en la
placa Redona.

Plaga Redona
8



La Placa Redona o el Clot (entre d’altres noms), fou dissenyada per Salvador Escrig Melchor en
1837, en un espai urba vinculat al xicotet comerg. En 1850 col-locaren la font que presideix la
placa. Actualment la placa h estat restaurada i s’ha afegit uns para-sols. Aquesta plaga continua
tenint tendes de fils i souvenirs a banda de diversos locals d’hostaleria.

En acabar de veure aquesta placa ens dirigirem cap a la placa de la Reina per a pujar al Micalet.

El Micalet 1 la Catedral de Valéncia.

La Torre del Micalet o Torre de la Seu, és un campanar construit entre 1381 1 1420. Aquesta torre
des d’on s’observa tota la ciutat ha arribat a albergar onze campanes. En la tercera planta, trobarem
la sala de les campanes, les tres més antigues que hi trobem son la Caterina, el Pau 1 el Jaume.
Aquestes tres viatjaren a I’Exposicié Internacional de Sevilla de 1992. El dia de Nadal de 2014
durant el volteig de campanes del migdia la campana el Jaume va caure.

Voltejant la catedral per la dreta trobem la plaga de 1’ Almoina. I seguidament entrarem a la plaga de
la Verge on trobem el Tribunal de les Aigiies de Valéncia.




Porta de I’ Apostol, Catedral de Valencia.

L’antiguitat del Tribunal de les Aigiies és desconeguda, perd es creu que és anterior al 1813, fins i
tot hi ha qui diu que dels moriscs. Aquest tribunal esta format per un representant de cada séquia del
Tria, excepte els beneficiaris de Montcada. Es reuneixen cada dijous d’onze a dotze del mati per
parlar de diversos temes.

Després d’escoltar les explicacions que ens fara Joan Giner sobre el Tribunal de les Aigiies, anirem
pel carrer de Cavallers a buscar els teatres Talia i Escalante.

Teatre Talia 1 Teatre Escalante.

L’edifici del Teatre Talia fou construit en 1908 com una associaci6 obrera Catolica. L’administra la
Generalitat Valenciana des de 1992. El teatre Escalante és gestionat per la Diputacid de Valéncia i
fou creat en 1985 amb la intencid de crear un lloc ludic i1 educatiu per estimar al teatre.

Des d’aci tornarem a la plaga de la verge i ens dirigirem cap a les portes de la ciutat, les Torres de
Serrans

Torres de Serrans.
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En 1392 s’inicia la construccid d’aquestes torres acabant les obres en 1398, per Pere Balaguer.
Entre 1586 1 1868 fou utilitzada com a pres6 de Nobles. Conten que al segle XIX , quan encara
existia la muralla que envoltava la ciutat, hi havia un banc de fusta en forma de mitja lluna i quan a
les 12 de la nit tocava el Micalet, les portes de la ciutat es tancaven. Els que arribaven tard ja no
podien entrar i es quedaven a dormir a la “llum de la lluna de Valéncia”. En aquesta porta de la
ciutat vella de Valeéncia, Xavier Richart ens regalara unes melodies tocant la dolcaina, instrument
tipic valencia, fins i tot més antic que aquestes torres i €s representant de la cultura valenciana.
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1. Falla Sant Josep. Eduard Escalante

LLUCIET-

SALVAORET.
LLUCIET.
~ SALVAORET.
B LoucEr

VALENTL.

SALVAORET.
VALENTI.

L SALVAORET.
-~ Vaenny,

éHi hau

" Du aci.

ESCENA Vv

Dic.hos y por la derecha Salvaoret, *
Lluciet y otro nitio llevando una silla
rota y arrastrando una estera. ‘

na estoreta velleta
' 1a falla de san[t] Josep.

2
tio Peps :
Xe, ja teiin carasseta

prero per al nano. Ensefiando una care-
i som ‘ ta y un sombrero.
Mireu, 12 comoda vella

are. e .
dopnlt ,thl quin nano! 16 Cogiendo el som-

‘brero y ponién-

“doselo en la ca-
beza.

jQuina cafetera! .
iHome, solte! LR e b
' ;Vols juar-te
que la trenque?... -
, iSanta Tecla! =
:Mi Salvadoret! Chiquillo,

¢ti con estos granujetas?

Passa’'m a casa en seguida...

Es que anavem...

iManco llengua! .
il el meu sombrero! {Ai, so pillo!
‘Es el vell. ™
‘Vés-te'n i penja’l

. a on estava, si no vols

que te trenque una costella. - Vase el chico por

la derecha.
Le tengo dicho: no quiero |
que te ajuntes ni te metas
con los del otro barbero

130

13
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LLUCIET.
VALENTI.

LLUCIET y NINoOs. ©

D.? RAMONA.

D. GRrREGORIO.

VALENTI.
D.* RAMONA.

D. GRrREGORIO.

VALENTI.

D. GREGORIO.

VALENTI.

D. GREGORIO.

VALENTI.
D.* RaMmoxA.
VALENTI.

D. GREGORIO.

VALENTI.

¢Ha visto usted qué costuml')“
: res

que hay enfrep i
¢Ell per qua ve;el,\I)i?nm‘
iLargo d’acf, Patulea]
gI)—h ha una estorety v |
pPala falla de san[t] Je
tio Pep? )
Malditos. F

letan
sep,

iY no revje Uje
A la cércel ahorg s nl?ltan! g,
los llevaba, 2

Hombrer no Sea. ¢

tan raras, | :
iLes falles! s Valencia?

iEn este pueblo
S€ ven cosas estupendagl 17
Guapo, '* jo séc valensiang
sabe, y esas indirectas,..
[A'paﬂ ] Este manxego té ganeé.,_
Diversiones tan grotescas,
ia ser yo gobernador!.. ¥
Home, amague’s. '

iQué simpleza!

iParece imposible que haya
quien esté como una babieca
viendo cuatro monigotes!
Tit... tut... EV
Y que representan...
A molts dels que van fent riure
per los carrers de Valéncia.
Ja hu sap: si nuestras alegres
costumbres no le deleitan,
mire, recogen los bartulos *
y se vuelven a su tieﬂf@- 1 2R
Este es otro mamarracho.
Los mamarrachos, deserca”
pueden verlos acabant_l,g& —
gjrando por la plaSCta- : .
Adiés: en el espigastro _ _ yueprt
1 haee ol puny st em comess G

e f i e
“od <

2. Poema sobre Valencia. Joan Fuster
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Amb l'alba, la ciutat é&s més bruta i extensa.
Darrere el sereni, després del llum amable
que situa els cantons, quan el son es completa,
l'alba intenta assolir les primeres comarques
del cel i els campanars, i despulla i espolsa
els carrers, les palpebres, els geranis dels testos.
Amb l'alba en les parets, la ciutat sembla un castig.
A les finestres altes,
un llengol perd les vores.

El vi i el llibre tornen.

(No sentiu congregar-se
l'alé dels matrimonis colpejant contra el clima?
El peix, en les parades, bota com un silenci.
(No veieu com s'afanyen
el taulell detingut, la campana que es trenca?
Un home sense dents busca un tren o una alosa.
(No es reintegra el calcul
al curs del cansament i al cos llarg de les dides?
El neguit pareix sota les fiambreres.

Una olor insistent, de 1laut6 o de feblesa,
comunica la nova d'haver-se obert el canvi.
El vell impuls atonit que domina les boques
s'amplia en els vestibuls.

La ciutat, presonera de la teula, s'hi esgota.
El sol, o la nit plena, potser la protegeixen:
ara és nua, principi,

indecisa, corrent — poder que s'aventura
cap a dins, pels racons, pels seus bastidors negres.
Més bruta 1 més extensa,
i l'alba malgrat tot també aci és alba.
El pa acabat de coure,
un pa pastat amb ferros,
sense sal, sense forga,
avanga sordament, lleuger, contra la urgéncia.
La ciutat, l'alba, el cor, dins la humitat profunda,
dins la humitat Iluent i apegalosa,

dubten per un instant entre el plor i la venda

14



3. En una orxateria valenciana. Eduard Escalante

ACTO UNICO

El teatro representa el interior de una
horchaterfa valenciana, con mesas y
sillas blancas, ordenadas a los lados
de la escena. Tres puertas; dos latera-
les: la de la izquierda conduce al in-
terior de la casa; la de la derecha, a la
cocina. Junto a la de® foro, que da a
la calle, habrd un aparador y encima
de éste una garrafa, platos de loza
fina, vasos, algunas naranjas, etc. Al
lado de aquél, dos garrapiieras. Al
levantarse el telén, aparece el sefior
Josep, sentado detrds de una mesita
en forma de mostrador, que estard
colocada a la derecha, en primer tér-
mino. Don Eugenio, sentado a la pri-
mera mesa de la derecha, refrescando
y leyendo un periédico. Tofolet, sen-
tado a la mesa de enfrente. De pie, y
a su lado, Viganteta. Algunas muje-
res, sentadas en tltimo término, to-

mando chocolate. Mariana, sirvien-
do a las mesas.

ESCENA PRIMERA

Viganteta, Mariana, Tofolet, don Eu-
genio, el sinyor Josep y dos mujeres.

Josep, ¢Que em tinc que cobrar?
Mariana. Un sou.?
Joskp, Poc m'agra este ral de plata.

Observando uno aue le ha dado Mariana.

15
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M-*R“‘"""

TOFOLET '

{iguE™

TorOLET:

VchNTEl'A.

ToroLET.

Vigwren,
Torouer,

Vigwreny,

D. Exgeyp,
Torogey,

Dugaq; rengd CSD'-; pesseta  Dgy, ol “LEN
i cobre’ dF laso Clara
un gotet da huit .

ohu negues;
o velg que §empre te gastal
ool e Tuen tiegalando ady
ols que vénend _esta casa
fens quimem,‘ i és precfs
e hu prengues én molta calmg,
Joels done PEr Ja corrent,
. s, QUe S ¢ls escamara, 10
asoles deles propines
digues, ;tindria en la caixa
i hermosura de roba’

com la que tine?

U
Hy pes%

h
EugEnio

iSort gitanal
Mentres acf tu SETVIXQUES..
pyes 1o hi ha remei, aguanta’t
[gnores tu que mon pare
Ji dond a [amo paraula

que dacinome trauria , |

hasta casar-ne, i per ara

fu 1o peases, i Pots..
Perd

puc trar 2 barca 2 Laigua,

i ¢l millor dia m'assente 25 l,

per lomat en esta taula,
i al romansero que vinga
en excusa de [orxata

a gastar en tu brometa,

en eixir porta una calda.
Vords com als quatre dies
ningi s acosta a esta casa:
si no, veges lescola!

En quant me guipa, s'esvara; |

perd jo lempomaré,
ien agarrar-lo...

iEstas gabia!
Bueno, bueno: ell i eixe® atre,
els dos s enjuassen massa.
Les manies no les curen
els doctors,

Pues! Ja te crida: ¢qué tal?
Vosté, mitja” [ aigua clara.

%(4 )

Oye, muchacha, Lmando? i

T
2 A yna de las mujeres, entrando evlza la

VIGANTETA.

Josee.

Tororer,

Josep,

D EUGENIO.

cocina y saliendo luego con un plato
y una ficard de chocolate y un vaso.

Me d6na eixe home una febra!

I ' 2
Jo tlexplicare Ja causa...

1ol
Tot mentires: s 8

iVicentita! ‘

:No repares en quin(a) ?nsxa?...
Ara no vullc que el servixques,
i entens? Que el servixca latra

fis precis... N
{Com? S tacostes,

1ot mire més en la cara.
Perd, xica, ¢tu estas sorda?

Vaig: 00 prevaliques.*
iFalsa!

50

Adios, pues. o Levantdndose.
Hasta que tornes.

Primer, que em trenque una cama.

Vase por ¢l foro, entrando nueva-
mente cuando lo marquen los ver-
505,

Estes anaes sol ell fer-les 55

set voltes a la setmana,

D'acf a un quart torna més manso

que un boirego.

Ligéndose a don Eugenio y dando
la espalda a la mesa que ocupaba
* Tofole, :

Me socarra -
eixe chiquillo; cal dir
que ella, en vore', ni despatxa 60
I S085ega en ningun puesto.
Me sha olvidat la petaca. ~ Llegando hasta la
mesa donde se la
habrd dejado olvi-
dada, |
Ja torna; jagd és el dimoni!
E'll Sempre una cosa u atra
sha dolvidar: lo bonico £
€5 Que mai pren ni se gasta...
Toma,.  Ddndole una moneda o Viganteta.
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28

blant a roses ab blancs lliris mesclades, si ab sutzies
mans se menegen; que la persona del galant que ab ella
reposat havia, era en extrem no conforme al delicament
de tan tendra donzelia.

Demanant-me si la sua tarda m'era estada enutjosa,
que les faenes que desempatxat havia, si no ella present,
no era possible se acabassen —o Déu immortal, qui lo
mon en nombre, pes ¢ mesura regint, les creatures ab de-
gut orde administrau, no refuseu altra vegada metre les
vostres d'infinit preu estimades espatles en I'estret pal,
per acabadament rembre tan profana culpa'—, ab gran
treball, 'extrem de ma dolor, los ulls endrecats a la terra,
me llecencid ab tremolosa llengua formas, en dos cobles,
raons de semblant manera:

“Moura’s corrent la tramuntana ferma

¢ tots ensems los cels cauran en trossos.
tornard fred lo foc alt en 1'esfera,

i, en lo més fons, del mén veuran lo centre;
tinta de sang se mostrara la lluna

e tot escur 1o sol perdrad la forma,

ans que james de mi siau servida;

e lo meu cos, del prim cabell fins I'ungla,
mirant-ho vos, sia partit en peces,

€, tornat pois, no prenga sepultura,

ni reba el mon tan celerada cendra,

ni es puga fer algu gire la llengua

a dir “Bon pos™ a |'dnima maleita,

si Déu permet mos ulls vos puguen veure.

"E, si és ver vos digui mai “Senyora™,
no es trobe en I'any lo jorn de ma naixenca,
mas 0 meu nom, a tots abominable,

no sia al moén persona que 1'esmente:
ans, del tot ras de les penses humanes,
sia passat com un vent lo meu ésser;
tinguen per fals lo que fon de mon viure,
e res de mi en lo mén no hi romanga.

E, si per cas, del meu cos gens ne resta,
sia menjar als animals salvatges:
prenga’n cascu la part d'una centilla,
perque en tants llocs sia lo meu sepulcre,

que, el mon finit, no es trobe la carn mia,
ni es puga fer que mai jo ressuscite.™

Conegué, per 1'adolorit estil de mes paraules, 1'inclita
senyora que la granea de sa culpa clarament a mi era pa-
lesa; e, ab moltes llagremes, sospirs e sanglots, ab veu tan
conforme, gentil e delicada, que no és possible en sem-
blant manera recitar-la, respos en rims estramps la se-
guida cobla, acompanyada de gest no estrany al significat
de ses paraules:

“Clarament veig que, en la mundana orla,
Déu no ha fet persona tan culpable:

jo us he comés abominable culpa,

tal, que en I'infern no trob pena conforme.
Es-me la mort més dolga que no sucre

si fer se pot en vostres bragos muira.

En vos esta que prengau de mi venja:

si us par que hi bast, per vostres mans espire;
©. si voleu, coberta de celici

iré pel mon peregrinant romera.

Déu no fara que el passat fet no sia;

mas, si esperau esmena de mon viure,

jo la faré, seguint a Magdalena,

los vostres peus llavant ab semblant aigua.”

Si follia és comengcar lo que és impossible i atenyga,
folla cosa seria assajar escriure los contrasts que ma do-
lorosa pensa combatien, aprés d’haver oit resposta de tan
humils paraules: volguera, ab preu de ma vida, la sua tan
gran erra se pogués rembre. O, quant estimara beure de
l'aigua del riu Letes perqué, lo passat absent de la memo-
ria, sol en lo present atengués mon enteniment terme! E
fora més alegre, aquesta bella senyora en parts de singu-
lar partida, la sua gentil persona ab tan subti]l enteniment
fos la part mia, e la sua falla e moble voluntat, de falsa
estima guiada, cercas un cos lleig e diforme, en part d'a-
quell qui indignament I’havia tractada.

Ab diversitat de tan impossibles pensaments, me parti
de la cambra o sepulcre a on tanta pena sofert havia. Ac-
ceptant la ploma, que sovint greus mals descansa, la pre-
sent ab ma propia sang pinte, perqué la color de la tinta
ab la dolor que raona se conforme.
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LHUMORISTA

L’humorista en veure que moria I'amic fildsof va dir-li:

—Pel que més estimes, amic que agonitzes, escriu-me de
I'altre mén estant. Pensa que tu mors de fam, ara, i que jo no
tardaré en morir de fam, també.

El fildsof escoitava les paraules i les gravava al cervell.

—Seria gran cosa —continua humorista— que jo esbri-
nara qué hi ha de cert després de la mort, sense gens de fadi-
ga per la meua part, mentre tu has passat la vida cavil1és bo i

estudiant problemes de Vida, de Mort i d’Eternitat. Escriu- §

me, per favor!
El filosof mori.
L'amic esperava, impacient, noticies de I'altre mén.

I abans de desesperar vingué el correu i li entregid una

carta, que firmada per [e/] filosof deia:

«Antic humorista; Pensa en Déu. Salva I'anima. Hi ha cel 3

i infernl»

Lhumorista queda fet de pedra. Carta de Taltre mén!
Linica carta que vingut havia de 'altre mén! Preparem-se a

ben morir —pensa.

I, efectivament, arrenca el segell de la plica, el va vendre |
a un colleccionista milionari i els milers de dolars que obtin-
gué els gasta en ben menjar, en beure bo i en disfrutar forga, :
car ell sabia, de I'amic fildsof, que «una bona vida proporciona :
una magnifica mort». -]
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UN PARE I UN FILL

Un pare i un fill d’escassa edat entraren en una fonda per menjar.

En aixd entri un senyor i sense dir res se posa a la taula
del costat. El cambrer va servir-lo i el senyor, sense convidar
ningl, comengi a devorar el dinar.

Després entra un altre senyor que va dir: «Bon dia», I el
pare va contestar: «<Bon dia tingan. T aquest senyor en comengar
a menjar va dir: «Vostés ne volen d'esta’ 1 el pare agrait:
«Moltes gricies».

El fill pregunta:

—Que vosté el coneix, pare?

—No, fill meu, no —el pare respongué—. Es Peducacis.
El primer senyor que ha entrat i res no ha dit, és un mal edu-
cat. El segon senyor, que ha saludat i ha convidat, és ben educat.
Adona’t del que faga, fill meu, que és bo prendre bons eixemples.

El fill se n’adonava de tot cor.

El primer senyor, en acabar el dinar, s’alga, va pagar al
cambrer i sense dir paraula de comiat —mal educat'— va mar-
xar. Poc després el segon senyor, aprofitant que el cambrer era
a la cuina, marxa dient a pare i fill: «Vostés ho passen bél»

En eixir el cambrer en la sala-menjador va notar alguna
cosa important per a la seua butxaca i acostant-se a pare i fill
va clamar:

—Senyor, senyor! Eixe home ha fugit sense pagar-me! El
lladre m’ha fet perdre el valor del seu dinar! I jo séc un pobre;
un pobre. Lladre!

- 113 -
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El poeta confessa davant el nonnmwwmw n.p seu propi deler
d’amor, la seua propia pobresa i la seua propia sortosa fortuna
reatlegant el que ell sabia argent de _m. lluna. 0

—Oh, aquest home. Es un Jladre i vol passar per foll —va
dir el cap de policia.

I el tancaren en la preso,
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AQUELL JOVE DE LA FINESTRETA

Aquell jove de la finestreta portava al capdavall dels bragos
unes mans ben fines. De tots els joves de la Casa de Banca
ningd no les lluia tant. En les seues mans radicava la felicitat.
Les collocava damunt un llibre gros an escrivia una lletra
calligrafica. Els dits, perd, sense exornacjé d’anells eren plens
de tristesa.

Per aix0 acotava el cap i amagava el pit sota 'esquena; i les
cames sota la taula de I'oficina; i tenia posada tota la seua per-
sonalitat en les mans, cuidades, el jove,

Enamorat dels dits, en un narcisisme sempre novell,
pensi com adquiriria uns bons anells, obres d'art, per festejar
la seua amor.

I comenca d'aforrar.

1 al cap d’uns anys, quan tenia en Ja mateixa Banca del tre-
ball dues mil pessetes ana a casa d’un joier afamat.

Al dia segiient les mans cobrien, escampades de dits, les
pagines d’un llibre gros i el somris virginal en els llavis d'un jove.

Les mans dels anelis de la finestreta eren felices ja.

Un dia el jove dels dits amb anells ani a un cinema.
Horror! Se bota foc el film de la projeccié i el piblic, tot espa-
ordit, volgué escapar alhora.

Les partes, obertes, no donaven eixida a lhorror clamant.
Hi hagué pressions brutals, magullaments feridors, morts...
Perd el jove de la finestreta pogué salvar-se. Corregué els
carrers, foll, expandint I'alegria del viure.

-117 -
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EL MESTRE

Fl Mestre, ¢l vell Mestre d’escola, es moria de fam perqué
PEstat el tenia separat de Uensenyanca.

I decidi anar en ciutat on trobaria antics deixebles per
demanar-los una almoina en caritat d’haver-los ensenyat les
primeres lletres; d’haver-los format el cor.

Primerament troba un Escultor, gloria del seu pais, qui

esculpia gestes guerreres. .
—En acd emplees les meues ensenyanges? —va dir el

Mestre. o .

—1I en qué anava a emplear-les si vs me ensenyareu a
modelar i sentir el patriotisme?

—Perd és que aquestos homes son indignes del marbre
per quant han assolat el mén! .

— Teniu rad, Mestre, perd aixi guanyo diners. o

I segonament troba un Pintor, gloria del seu pals, qui pin-
tava segons 'impressionisme.

—En agd emplees les meues ensenyances? —va dir el Mestre.

I en qué anava a emplear-les si vos m'ensenyireu a dibui-
xar i la teoria dels colors?

—Perd és que feu luxiria pintant nus!

—_Si, Mestre, teniu raé. Perd aix{ guanyo diners.

I tercament trobi un Escriptor, gloria del seu pafs, qui
feia novelles. .

—En a¢d emplees les meues ensenyances? —va dir el
Mestre.

- 120 -

—1 en qué anava a emplear-les si vOs me ensenyareu a
escriure?

—Per0 és que destruiu la bellesa natural del llenguartge!

—TJa em dieu la veritat, Mestre; perd aixi guanyo diners.

I quartament trobd un frare for¢a virtuds que vivia en
fama de santedat.

—Vés sou, estimat deixeble, qui haveu empleat bé les
meues ensenyances! —va dir el Mestre.

A T'Hostal on parava el Mestre de tanta notabilitat entra
el gran Escultor per dur-li riques teles per ben vestir-lo. I el
gran Pintor per dur-li saborores viandes. I el gran Escriptor
per dur-li una bossa amb monedes d'or. Tots tres procuraren
no morira de fam el vell Mestre d’escola, ben agraits.

I el frare, gran Virtuds en aquelles terres, entrd a 'Hostal
per dur-li i compartir-se la seua absoluta pobresa.

El Mestre, davant dels quatre, va dir:

—Com ja sabeu, he vingut a Ciutat per demanar-vos
almoina car alld a la muntanya me moria de fam. I ara veig cla-
rament que si els meus antics deixebles haveren estat fidels
seguidors dels meus consells, aci m'enterrarien, mort de fam.
Haveu fet bé vosaltres, Escriptor, Pintor i Escultor, d’ésser tal
com sou. I tu, Virtuds fraret, procura no seguir mai més les
meues antigues ensenyances perqué te veig impossibilitat de
portar al Mestre, que tant estimes, ni un rossegé de pa,

1 retorna ric i felig al Poble, maleint la seuz Pedagogia.

-121 -
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Cant de Vicent. Vicent Andrés Estellés

CANT DE VICENT

...6 unes tres milles de la mar, a lz banda
vecidental del riu Guadalatinr, sobre el qual
ki ha cine ponts...

Sm Joun Tarsor IhLirox.

PENSE que ha arribat ['hora del teu cant a Valénéia.
Temies el moment, Confessa-t’ho: temies.
Temies el moment del teu cant a Valéncia, -

La volies cantar sense solemnitat,

sense Mediterrani, sense grecs ni llatins,

sense picapedrers i sense obra de moro.

La volies cantar d’'una manera humil,

amb castedat dirfem, Veies el cant: creixia.
Lentament el miraves créixer com un crepuscle.
Arribava la nit, no escrivies el cant.

Més avant, altre dia, potser quan m'haja mort.
Potser en el moment de la Resurreccid

de la Carn. Tot pot ser. Més avant, si de cas.

I el tema de Valéncia tornava, i se n’anava

entre les teues coses, entre les teues sflabes,
aquells moments d'amor i aquells moments de pena,
tota la teua vida —sind tota la vida,

allo que tu saps de fonamental en ella—

anava per Valéncia, pels carrers de Valéncia.
Modestament diries el nom d’algun carrer,
Pelayo, Gil i Morte... Amb quina intensitat

els dius, els anomenes, els escrius! Un poc més,
i ja tindries tota Valéncia. Per a tu,

Valéncia €s molt poc més. Tan intima i calenta,
tan crescuda i dolguda, i estimada també!

58

Els carrers que creuava una lenta parella,

els llargs itineraris d'aquells dies sense un
céntim a la butxaca, algun antic café,

aquella lleteria de Sant Vicent de fora...

La casa que estrenareu en estrenar la vida
definitivament, "alegre veinat.

El metge que busciveu una nit a deshora,

la farmacia de guirdia. Ah, Valéncia, Valéncia!
El naixement d’un fill, el poal ple de sang.
Aquell sol matiner, les Torres dels Serrans
amb aquell breu color inicial de geranis.

Veus, des del menjador, per la finestra oberta,
Benimaclet aci, enlld véus Alboraia,

escoltes des del llit les sirenes del port.

De ben matf arribaven els lents carros de V'horta.

Els xiquets van a escola. S'escolta la campana

veina de 'església, El treball, el tenag

amor a les paraules que ara escrius i has dit sempre,
des que et varen parir un dia 2 Burjassot:

com mamares la llet vares mamar I'idioma,

dit siga castament i amb perdé de la taula.

Ah, Valéncia, Valéncial Podria dir ben bé:

Ah, tu, Valéncia meua! Perqué evoque la meua
Valéncia. O evoque la Valéncia de tots,

de tots els vius i els morts, de tots els valencians?
Deixa-ho anar. No et poses solemne. Deixa I'emfasi.

L'émfasi ens ha perdut freqiientment els indigenes.

Més avant escriurds el teu cant a Valancia,
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Elogi de la meua terra. Carles Salvador

Si jo anés lluny no sé on me detindria;
en cada cim faria el cap enrere;
de dalt estant voria ma Valéncia
1 el mon restant em semblaria pobre.
Ni aquell carrer de gratacels immensos

ni aquell sal6 de dansarines belles

ni aquell brogit de maquines 1 maquines...

Sols esta pau, este cel i esta terra...
També, esta mar.
Si jo anés lluny, la proa
del meu vaixell sabria — cada dia—
tota l'enyor d'un tnic meridia.
Tan sols de nit resseguint les estrelles
mon esperit tornaria's seré

en esguardar el banderi de I'Ossa.

Aforismes. Joan Fuster

Escriure — fer literatura— ¢€s tot aixo que vostés

diuen, i, de més a més, una forma de venjanga.

Cada paraula és ja, en si, una perifrasi.

Certes ironies de Josep Carner em fan I'efecte que
ell, el poeta, té 1'elegancia cansada de qui «ha llegit tots
els llibres» 1 que, tanmateix, troba divertit — només troba

divertit— d'escriure'n més pel seu compte.

El pitjor del plagi no és que sigui un robatori, sind

que ¢és una redundancia.
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La literatura és un prejudici petit-burgés.
(Josep M.? Castellet, a qui li ho dic, em contesta que
aixo €s precisament una idea petit-burgesa. Potser, 1

aleshores, tant més a favor meu.)

Els géneres literaris més desdenyables 1 repulsius
poden ésser il-lustrats genialment. De fet, el melodrama
ho fou per Shakespeare; el fulleto, per Dostoievski;

la filosofia, per Hegel; la «gataday, per Aristofanes.

Hi ha una mena d'escriptors que podrien definir-se
com «senyors que mai no han llegit Plato». Per exemple:

Pio Baroja.

L'obra de Franz Kafka tendeix a allo que abans se'n

deia el «conte filosofic». Per més estrany que sembli, esta

en la linia de Swift i de Voltaire, i del Quixot, i de certes
faules recents, tipus Brave New World. Entenent, pero,

que els «contes filosofics» de Kafka tenen més al darrere, més

que no pas una filosofia, una desolacié.

(Eugeni d'Ors? Si, home! Aquell ancia intel-lectual

francés de dreta!

De l'estil literari. — No sempre la senzillesa és compatible

amb l'exactitud.

Per regla general, la literatura catalana moderna és
una literatura feta per marits insatisfets, sedentaris i no
enganyats — 1 per capellans. D'aqui que resulti definitivament

fada 1, sobretot, reiterativa.

Salvant tots els respectes, Marcel Proust em sembla

la correspondéncia exacta, en literatura, de la goma de
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mastegar — del xiclet, vaja.

Els adjectius son sempre subjectius.

Shakespeare. — El millor passatge de Romeo i Julieta

¢és l'obertura de Txaikovski.

I qui sap si, després de tot, el desti de Romeo era

d'ésser cornut!

Descriure és inventariar: una activitat subalterna, de

notaris o de novel-listes dolents.

Hi ha estils literaris que son incompatibles amb la

maquina d'escriure.

Donant un vocabulari més o menys suggestiu, la filosofia
¢€s gairebé una qiiestié de sintaxi, com la poesia

€s gairebé una qiiestié de prosodia.

A fi de comptes, valorar la cultura pel seu grau d'utilitat,
potser sera — tal com estan posant-se les coses—

I"inica manera de salvar-1a.

Escrivim pensant en els nostres enemics: o per fer-hi

proselitisme, o per corrompre'l.

Admiro molt I'obra de Salvador Espriu, entre altres
raons meés serioses, perque ha intercalat una mica de
semitisme enmig d'una literatura de tantes pretensions

hel-léniques com la catalana del Noucents.

Joyce. — L'Ulisses, només podia escriure'l un devot

pervertit, un ex-alumne depravat de col-legi de religiosos.

Diu Mauriac que el fi de la literatura novel-lada és
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«coneixenca de 'home». De I'home que I'escriu, en

tot cas — penso jo.

Es sorprenent, quantes ximpleries podem dir pel
nostre compte — 1 el que em sembla pitjor: amb la
consciencia tranquil-la— , emprant-nos en la cita d'un

autor 1l-lustre.

Penso que la poesia que pertoca de fer en el nostre
temps hauria d'ésser una poesia informada per la ira o
pel sarcasme. O per la ira, simplement: perque, en tltim
terme, el sarcasme no €s sind una ira atenuada per

la insidia.

Montaigne. — Ell deia, referint-se als seus millors escrits:
«Mes sognes que voici...» {No hauria estat millor dir:
«Mensognes que voici...» 1 com Montaigne, tothom.

Escriure és fer comédia.

Amb bons sentiments es fa mala literatura; amb sentiments
perversos, també. En general, es fa sempre mala

literatura — sobretot a base de sentiments.

Es sorprenent la quantitat de bajanades que
Baudelaire va escriure en vers. No us ho haurieu pensat

mai!

Ja ho saben vostés: en poesia, hi ha teories que reposen
sobre la inspiracio, i n'hi ha d'altres que donen

la primacia al calcul. Hi ha bons poetes inspirats, i bons
poetes calculadors. Tanmateix, si bé es mira, la inspiracid
no ¢és sind un calcul, pero tan rapid i misteriosament

automatic, que gairebé no sembla un calcul.

Només hi ha una manera seriosa de llegir, que €s



rellegir.
Els llibres no supleixen la vida, pero la vida tampoc

no supleix els llibres.

Tots els versos ja estan fets. Parlem de poesia, doncs.

Els versos que canten 1'amor sortos han estat escrits
després, ja en una estona de tedi o de desesperacio — i

per tal de remeiar-la.

En realitat, si bé es considera, resulta que els poetes

importants s'han limitat sempre a fer versos a la lluna.

Poe — ho deia ell mateix— era artificial per naturalesa.
La majoria de nosaltres, pobres!, intentem ésser,

o0 aparéixer, naturals a forga d'artifici.

Les metafores — les bones metafores— no soén sind
definicions imprevistes: dir la mateixa cosa, pero per
sorpresa. Es una manera de dissimular-ne la trivialitat, i
per aixo els poetes, 1'usen copiosament.

La primera obligaci6 d'un escriptor és de fer-se llegir.

Les poques lectures aparten de la vida; les moltes

ens hi acosten.

Per a un escriptor, la bilis pot ésser un bon ingredient
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EIXIDA

Hora Lloc i activitat

08:00:00 Eixida de I'ES Carcer amb autobus

09:00:00 Arribada i eixida des de la placa de la Porta al Mar.
Cal seguir l'itinerari que marca la cangd Camals mullats, de la Gossa sorda, pero a
la inversa (glorieta, parterre 1 carrer de la Pau).

09:25:00 Primera parada: placa de I'Ajuntament
El professor explicara breument la historia dels edificis de Correus 1 de
'Ajuntament de Valéncia i tot seguit els alumnes faran una lectura dramatitzada
d'un fragment del text d'Escalante La falla de Sant Josep, per ser aquest el lloc on
es planta la falla i on esdevé l'acci6 de 1'obra.

10:25:00 Segona parada: el Mercat Central (lectura i esmorzar)
Llegirem el poema de Joan Fuster, Poema sobre Valencia, just davant del Mercat
Central i donarem un tomb per dins. Després eixirem 1 aprofitarem per esmorzar en
una xocolateria/orxateria que hi ha a fora.

11:00:00 Tercera parada: la Llotja de la Seda
Dins de la Llotja els alumnes hauran de llegir algunes de les composicions
poetiques que s'hagen fet a classe. El professor també haura d'explanar la historia
d'aquest edifici, joia del gotic valencia.

11:30:00 Quarta parada: la placa Redona
A la plaga Redona veurem el videoclip de la can¢é d'Obrint pas, La vida sense tu.

11:40:00 Quinta parada: Orxateria Santa Catalina
Davant d'aquesta orxateria amb més de cent anys d'historia, els alumnes llegiran un
fragment d'una obra d'Escalante, Orxateria valenciana, i el professor els explicara
la mitica historia de la provinenca del mot orxata, relacionada amb Jaume I.

11:55:00 Sexta parada: pujada al Micalet
Dalt del Micalet els alumnes llegiran un parell dels contes que han escrit a classe.
Com que havien de seguir la pauta d'escriure una historia com si la veieren passar
des de dalt del Micalet, ara ens trobarem en el lloc més adequat per llegir-la.

12:55:00 Séptima parada: placa de I'Almoina
Aci, enfront dels antics vestigis de la ciutat, els alumnes llegiran alguns poemes
més que hagen elaborat a classe.

13:10:00 Octava parada: Tribunal de les Aigiies (placa de la Verge)




En aquesta parada comptarem amb un mediador, Joan Giner Monfort, que, davant
de la porta de la Seu, ens explicara la funcié del Tribunal de les Aiglies, antic
organisme valencia encarregat de resoldre els conflictes per qiliestions de regadiu
entre els llauradors. A continuacid, llegirem un fragment del capitol quart de la
novel-la de Blasco Ibafiez La barraca, en qué es narra com el Tribunal soluciona

una disputa d'aquest tipus.

13:40:00 Novena parada: Teatre Talia i Teatre Escalante

Primer pararem en el Teatre Talia, on el professor explicara breument la seua
historia i els alumnes representaran la segona pega escollida de les que hagen fet a
classe. Després ens dirigirem al Teatre Escalante, que esta situat a pocs metres del
primer, i farem la representacid de la primera obra que hagen triat, és a dir, la que

més els haja agradat.

14:10:00 Desena parada: Torres de Serrans

Hi comptarem amb la preséncia d'un altre mediador, Xavier Richart, mestre
dolcainer, que tocara la Muixeranga amb la dolgaina en aquest lloc tan emblematic
de la nostra ciutat i ens explicara la historia de la cangd 1 perqué pren una
significacio tan important per al poble valencia, aixi com la historia de la dolgaina i

de 'ofici de dolcainer.

14:40:00 Onzena parada: Jardins del riu Turia

Per a finalitzar l'eixida, baixarem als jardins del riu Tlria i ens menjarem els
entrepans que portem de casa, perque ja sera hora de dinar. Després de dinar, els
alumnes hauran d'escriure aforismes sobre el fet literari o sobre els pensaments que

els haja fet evocar la nostra ruta literaria 1 els llegirem.

15:40:00 Eixida amb l'autobus cap a I'ES Carcer
L'autobts que ens tornara a I'l[ES Carcer estara esperant-nos enfront de les Torres

de Serrans, aixi que eixirem del riu i ens n'anirem.

16:40:00 Arribada a I'IES Carcer

PREU
e Esmorzar: 3 €
e Entrada ala Llotja de la Seda: 1 €
e Entrada al Micalet: 1 €
e Dinar: entrepa de casa
e Autobus: hem contactat amb la presidenta de ' AMPA de I'[ES Carcer i ens ha confirmat que

l'associacié subvencionaria el cost del transport.



1. Falla Sant Josep. Eduard Escalante

LLUCIET-

GALVAORET-
LLUCIET.
~ SALVAORET.
B LoucEr

VALENTL.

SALVAORET.
VALENTI.

L SALVAORET.
-~ Vaenny,

éHi hau

" Du aci.

ESCENA Vv

Dic.hos y por la derecha Salvaoret, *
Lluciet y otro nitio llevando una silla
rota y arrastrando una estera. ‘

na estoreta velleta
' 1a falla de san[t] Josep.

2
tio Peps :
Xe, ja teiin carasseta

prero per al nano. Ensefiando una care-
i som ‘ ta y un sombrero.
Mireu, 12 comoda vella

are. e .
dopnlt ,thl quin nano! 16 Cogiendo el som-

‘brero y ponién-

“doselo en la ca-
beza.

iQuina cafetera! .
iHome, solte! LR e b
' ;Vols juar-te
que la trenque?... il gk
, iSanta Tecla! =
:Mi Salvadoret! Chiquillo,

¢ti con estos granujetas?

Passa’'m a casa en seguida...

Es que anavem...

iManco llengua! .
il el meu sombrero! {Ai, so pillo!
-Es el vell. o er
‘Vés-te'n i penja’l

. a on estava, si no vols

que te trenque una costella. - Vase el chico por

la derecha.
Le tengo dicho: no quiero |
que te ajuntes ni te metas
con los del otro barbero

130
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LLUCIET.
VALENTI.

LLUCIET Y NINOS. ©

D.? RAMONA.

D. GREGORIO.

VALENTI.
D.* RAMONA.

D. GREGORIO.

VALENTI.

D. GrEGORIO.

VALENTI.

D. GREGORIO.

VALENTI.
D.? RaamoxA.
VALENTI.

D. GREGORIO.

VALENTI.

¢Ha visto usted qué costuml')“
: res

que hay enfrent

- e, :

f:Ell pPer que ve? N)i?nm‘

!Lz}rgo d’aci, Patuleg]

(_I,-Il ha una €storetg \;el

pa la falla de san([t] J

tio Pep? :

Malditos. F Vanse Poryy ;
iY no revj i

A la carcel] ahora rnilsill'lxtan! *

los llevaba, )

Hombre, NO sez. ¢

letan
sep,

tan raras, | :
iLes falles! - Valencia?
iEn este pueblo
Se ven cosas estupendas! 17
Guapo, '* jo séc valensiang
sabe, y esas indirectas,..
[A'paﬂ ] Este manxego té ganes.
Diversiones tan grotescas,
ia ser yo gobernador!.. ¥
Home, amague’s. '
iQué simpleza!
iParece imposible que haya
quien esté como una babieca
viendo cuatro monigotes!
Tu... tut... e b
Y que representan...
A molts dels que van fent riure’
per los carrers de Valéncia.
Ja hu sap: si nuestras alegres
costumbres no le deleitan,
mire, recogen los bartulos *
y se vuelven a su tierr?" {4 2R
Este es otro mamarracho. =
Los mamarrachos, de serca
pueden verlos acaba.nt_l,gi . oreiprs |
girando por la plaseta. =~
Adi6s: en el espigastro Yase porl
- v i em contesta. ha.
li fique el puny si em COTRT0 . derec

Y i
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2. Poema sobre Valencia. Joan Fuster

Amb l'alba, la ciutat é&s més bruta i extensa.
Darrere el sereni, després del llum amable
que situa els cantons, quan el son es completa,
l'alba intenta assolir les primeres comarques
del cel i els campanars, i despulla i espolsa
els carrers, les palpebres, els geranis dels testos.
Amb l'alba en les parets, la ciutat sembla un castig.
A les finestres altes,
un llengol perd les vores.

El vi i el llibre tornen.

(No sentiu congregar-se
l'al¢ dels matrimonis colpejant contra el clima?
El peix, en les parades, bota com un silenci.
(No veieu com s'afanyen
el taulell detingut, la campana que es trenca?
Un home sense dents busca un tren o una alosa.
(No es reintegra el calcul
al curs del cansament i al cos llarg de les dides?
El neguit pareix sota les fiambreres.

Una olor insistent, de llautd o de feblesa,
comunica la nova d'haver-se obert el canvi.
El vell impuls atonit que domina les boques
s'amplia en els vestibuls.

La ciutat, presonera de la teula, s'hi esgota.
El sol, o la nit plena, potser la protegeixen:
ara és nua, principi,

indecisa, corrent — poder que s'aventura
cap a dins, pels racons, pels seus bastidors negres.
Més bruta i més extensa,
i I'alba malgrat tot també aci és alba.
El pa acabat de coure,
un pa pastat amb ferros,
sense sal, sense forga,
avanca sordament, lleuger, contra la urgéncia.
La ciutat, l'alba, el cor, dins la humitat profunda,
dins la humitat lluent i apegalosa,

dubten per un instant entre el plor i la venda.

10
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3. En una orxateria valenciana. Eduard Escalante

ACTO UNICO

El teatro representa el interior de una
horchaterfa valenciana, con mesas y
sillas blancas, ordenadas a los lados
de la escena. Tres puertas; dos latera-
les: la de la izquierda conduce al in-
terior de la casa; la de la derecha, a la
cocina. Junto a la de® foro, que da a
la calle, habrd un aparador y encima
de éste una garrafa, platos de loza
fina, vasos, algunas naranjas, etc. Al
lado de aquél, dos garrapiieras. Al
levantarse el telén, aparece el sefior
Josep, sentado detrds de una mesita
en forma de mostrador, que estard
colocada a la derecha, en primer tér-
mino. Don Eugenio, sentado a la pri-
mera mesa de la derecha, refrescando
y leyendo un periédico. Tofolet, sen-
tado a la mesa de enfrente. De pie, y
a su lado, Viganteta. Algunas muje-
res, sentadas en tltimo término, to-

mando chocolate. Mariana, sirvien-
do a las mesas.

ESCENA PRIMERA

Viganteta, Mariana, Tofolet, don Eu-
genio, el sinyor Josep y dos mujeres.

Josep, ¢Que em tinc que cobrar?
Mariana. Un sou.?
Joskp, Poc m'agra este ral de plata.

Observando uno aue le ha dado Mariana.

13



M

M-*R“‘"""

TOFOLET '

{iguE™

TorOLET:

VchNTEl'A.

ToroLET.

Vigwren,
Torouer,

Vigwreny,

D. Exgeyp,
Torogey,

Dugaq; rengd CSD'-; pesseta  Dgy, ol “LEN
i cobre’ dF laso Clara
un gotet da huit .

ohu negues;
o velg que §empre te gastal
ool e Tuen tiegalando ady
ols que vénend _esta casa
fens quimem,‘ i és precfs
e hu prengues én molta calmg,
Joels done PEr Ja corrent,
. s, QUe S ¢ls escamara, 10
asoles deles propines
digues, ;tindria en la caixa
i hermosura de roba’

com la que tine?

U
Hy pes%

h
EugEnio

iSort gitanal
Mentres acf tu SETVIXQUES..
pyes 1o hi ha remei, aguanta’t
[gnores tu que mon pare
Ji dond a [amo paraula

que dacinome trauria , |

hasta casar-ne, i per ara

fu 1o peases, i Pots..
Perd

puc trar 2 barca 2 Laigua,

i ¢l millor dia m'assente 25 l,

per lomat en esta taula,
i al romansero que vinga
en excusa de [orxata

a gastar en tu brometa,

en eixir porta una calda.
Vords com als quatre dies
ningi s acosta a esta casa:
si no, veges lescola!

En quant me guipa, s'esvara; |

perd jo lempomaré,
ien agarrar-lo...

iEstas gabia!
Bueno, bueno: ell i eixe® atre,
els dos s enjuassen massa.
Les manies no les curen
els doctors,

Pues! Ja te crida: ¢qué tal?
Vosté, mitja” [ aigua clara.

%(4 )

Oye, muchacha, Lmando? i

T
2 A yna de las mujeres, entrando evlza la

VIGANTETA.

Josee.

Tororer,

Josep,

D EUGENIO.

cocina y saliendo luego con un plato
y una ficard de chocolate y un vaso.

Me d6na eixe home una febra!

I ' 2
Jo tlexplicare Ja causa...

1ol
Tot mentires: s 8

iVicentita! ‘

:No repares en quin(a) ?nsxa?...
Ara no vullc que el servixques,
i entens? Que el servixca latra

fis precis... N
{Com? S tacostes,

1ot mire més en la cara.
Perd, xica, ¢tu estas sorda?

Vaig: 00 prevaliques.*
iFalsa!

50

Adios, pues. o Levantdndose.
Hasta que tornes.

Primer, que em trenque una cama.

Vase por ¢l foro, entrando nueva-
mente cuando lo marquen los ver-
505,

Estes anaes sol ell fer-les 55

set voltes a la setmana,

D'acf a un quart torna més manso

que un boirego.

Ligéndose a don Eugenio y dando
la espalda a la mesa que ocupaba
* Tofole, :

Me socarra -
eixe chiquillo; cal dir
que ella, en vore', ni despatxa 60
I S085ega en ningun puesto.
Me sha olvidat la petaca. ~ Llegando hasta la
mesa donde se la
habrd dejado olvi-
dada, |
Ja torna; jagd és el dimoni!
E'll Sempre una cosa u atra
sha dolvidar: lo bonico £
€5 Que mai pren ni se gasta...
Toma,.  Ddndole una moneda o Viganteta.
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La Barraca. Vicente Blasco Ibaiiez
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blant a roses ab blancs lliris mesclades, si ab sutzies
mans se menegen; que la persona del galant que ab ella
reposat havia, era en extrem no conforme al delicament
de tan tendra donzelia.

Demanant-me si la sua tarda m'era estada enutjosa,
que les faenes que desempatxat havia, si no ella present,
no era possible se acabassen —o Déu immortal, qui lo
mon en nombre, pes ¢ mesura regint, les creatures ab de-
gut orde administrau, no refuseu altra vegada metre les
vostres d'infinit preu estimades espatles en I'estret pal,
per acabadament rembre tan profana culpa'—, ab gran
treball, 'extrem de ma dolor, los ulls endrecats a la terra,
me llecencid ab tremolosa llengua formas, en dos cobles,
raons de semblant manera:

“Moura’s corrent la tramuntana ferma

¢ tots ensems los cels cauran en trossos.
tornard fred lo foc alt en 1'esfera,

i, en lo més fons, del mén veuran lo centre;
tinta de sang se mostrara la lluna

e tot escur 1o sol perdrad la forma,

ans que james de mi siau servida;

e lo meu cos, del prim cabell fins I'ungla,
mirant-ho vos, sia partit en peces,

€, tornat pois, no prenga sepultura,

ni reba el mon tan celerada cendra,

ni es puga fer algu gire la llengua

a dir “Bon pos™ a |'dnima maleita,

si Déu permet mos ulls vos puguen veure.

"E, si és ver vos digui mai “Senyora™,
no es trobe en I'any lo jorn de ma naixenca,
mas 0 meu nom, a tots abominable,

no sia al moén persona que 1'esmente:
ans, del tot ras de les penses humanes,
sia passat com un vent lo meu ésser;
tinguen per fals lo que fon de mon viure,
e res de mi en lo mén no hi romanga.

E, si per cas, del meu cos gens ne resta,
sia menjar als animals salvatges:
prenga’n cascu la part d'una centilla,
perque en tants llocs sia lo meu sepulcre,

que, el mon finit, no es trobe la carn mia,
ni es puga fer que mai jo ressuscite.™

Conegué, per 1'adolorit estil de mes paraules, 1'inclita
senyora que la granea de sa culpa clarament a mi era pa-
lesa; e, ab moltes llagremes, sospirs e sanglots, ab veu tan
conforme, gentil e delicada, que no és possible en sem-
blant manera recitar-la, respos en rims estramps la se-
guida cobla, acompanyada de gest no estrany al significat
de ses paraules:

“Clarament veig que, en la mundana orla,
Déu no ha fet persona tan culpable:

jo us he comés abominable culpa,

tal, que en I'infern no trob pena conforme.
Es-me la mort més dolga que no sucre

si fer se pot en vostres bragos muira.

En vos esta que prengau de mi venja:

si us par que hi bast, per vostres mans espire;
©. si voleu, coberta de celici

iré pel mon peregrinant romera.

Déu no fara que el passat fet no sia;

mas, si esperau esmena de mon viure,

jo la faré, seguint a Magdalena,

los vostres peus llavant ab semblant aigua.”

Si follia és comengcar lo que és impossible i atenyga,
folla cosa seria assajar escriure los contrasts que ma do-
lorosa pensa combatien, aprés d’haver oit resposta de tan
humils paraules: volguera, ab preu de ma vida, la sua tan
gran erra se pogués rembre. O, quant estimara beure de
l'aigua del riu Letes perqué, lo passat absent de la memo-
ria, sol en lo present atengués mon enteniment terme! E
fora més alegre, aquesta bella senyora en parts de singu-
lar partida, la sua gentil persona ab tan subti]l enteniment
fos la part mia, e la sua falla e moble voluntat, de falsa
estima guiada, cercas un cos lleig e diforme, en part d'a-
quell qui indignament I’havia tractada.

Ab diversitat de tan impossibles pensaments, me parti
de la cambra o sepulcre a on tanta pena sofert havia. Ac-
ceptant la ploma, que sovint greus mals descansa, la pre-
sent ab ma propia sang pinte, perqué la color de la tinta
ab la dolor que raona se conforme.
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Contes. Carles Salvador
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LHUMORISTA

L’humorista en veure que moria I'amic fildsof va dir-li:

—Pel que més estimes, amic que agonitzes, escriu-me de
I'altre mén estant. Pensa que tu mors de fam, ara, i que jo no
tardaré en morir de fam, també.

El fildsof escoitava les paraules i les gravava al cervell.

—Seria gran cosa —continua humorista— que jo esbri-
nara qué hi ha de cert després de la mort, sense gens de fadi-
ga per la meua part, mentre tu has passat la vida cavil1és bo i

estudiant problemes de Vida, de Mort i d’Eternitat. Escriu- §

me, per favor!
El filosof mori.
L'amic esperava, impacient, noticies de I'altre mén.

I abans de desesperar vingué el correu i li entregid una

carta, que firmada per [e/] filosof deia:

«Antic humorista; Pensa en Déu. Salva I'anima. Hi ha cel 3

i infernl»

Lhumorista queda fet de pedra. Carta de Taltre mén!
Linica carta que vingut havia de 'altre mén! Preparem-se a

ben morir —pensa.

I, efectivament, arrenca el segell de la plica, el va vendre |
a un colleccionista milionari i els milers de dolars que obtin-
gué els gasta en ben menjar, en beure bo i en disfrutar forga, :
car ell sabia, de I'amic fildsof, que «una bona vida proporciona :
una magnifica mort». -]

- 112 -

UN PARE I UN FILL

Un pare i un fill d’escassa edat entraren en una fonda per menjar.

En aixd entri un senyor i sense dir res se posa a la taula
del costat. El cambrer va servir-lo i el senyor, sense convidar
ningl, comengi a devorar el dinar.

Després entra un altre senyor que va dir: «Bon dia», I el
pare va contestar: «<Bon dia tingan. T aquest senyor en comengar
a menjar va dir: «Vostés ne volen d'esta’ 1 el pare agrait:
«Moltes gricies».

El fill pregunta:

—Que vosté el coneix, pare?

—No, fill meu, no —el pare respongué—. Es Peducacis.
El primer senyor que ha entrat i res no ha dit, és un mal edu-
cat. El segon senyor, que ha saludat i ha convidat, és ben educat.
Adona’t del que faga, fill meu, que és bo prendre bons eixemples.

El fill se n’adonava de tot cor.

El primer senyor, en acabar el dinar, s’alga, va pagar al
cambrer i sense dir paraula de comiat —mal educat'— va mar-
xar. Poc després el segon senyor, aprofitant que el cambrer era
a la cuina, marxa dient a pare i fill: «Vostés ho passen bél»

En eixir el cambrer en la sala-menjador va notar alguna
cosa important per a la seua butxaca i acostant-se a pare i fill
va clamar:

—Senyor, senyor! Eixe home ha fugit sense pagar-me! El
lladre m’ha fet perdre el valor del seu dinar! I jo séc un pobre;
un pobre. Lladre!

- 113 -
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El poeta confessa davant el nonnmwwmw n.p seu propi deler
d’amor, la seua propia pobresa i la seua propia sortosa fortuna
reatlegant el que ell sabia argent de _m. lluna. 0

—Oh, aquest home. Es un Jladre i vol passar per foll —va
dir el cap de policia.

I el tancaren en la preso,

- 116 -

AQUELL JOVE DE LA FINESTRETA

Aquell jove de la finestreta portava al capdavall dels bragos
unes mans ben fines. De tots els joves de la Casa de Banca
ningd no les lluia tant. En les seues mans radicava la felicitat.
Les collocava damunt un llibre gros an escrivia una lletra
calligrafica. Els dits, perd, sense exornacjé d’anells eren plens
de tristesa.

Per aix0 acotava el cap i amagava el pit sota 'esquena; i les
cames sota la taula de I'oficina; i tenia posada tota la seua per-
sonalitat en les mans, cuidades, el jove,

Enamorat dels dits, en un narcisisme sempre novell,
pensi com adquiriria uns bons anells, obres d'art, per festejar
la seua amor.

I comenca d'aforrar.

1 al cap d’uns anys, quan tenia en Ja mateixa Banca del tre-
ball dues mil pessetes ana a casa d’un joier afamat.

Al dia segiient les mans cobrien, escampades de dits, les
pagines d’un llibre gros i el somris virginal en els llavis d'un jove.

Les mans dels anelis de la finestreta eren felices ja.

Un dia el jove dels dits amb anells ani a un cinema.
Horror! Se bota foc el film de la projeccié i el piblic, tot espa-
ordit, volgué escapar alhora.

Les partes, obertes, no donaven eixida a lhorror clamant.
Hi hagué pressions brutals, magullaments feridors, morts...
Perd el jove de la finestreta pogué salvar-se. Corregué els
carrers, foll, expandint I'alegria del viure.

-117 -
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EL MESTRE

Fl Mestre, ¢l vell Mestre d’escola, es moria de fam perqué
PEstat el tenia separat de Uensenyanca.

I decidi anar en ciutat on trobaria antics deixebles per
demanar-los una almoina en caritat d’haver-los ensenyat les
primeres lletres; d’haver-los format el cor.

Primerament troba un Escultor, gloria del seu pais, qui

esculpia gestes guerreres. .
—En acd emplees les meues ensenyanges? —va dir el

Mestre. o .

—1I en qué anava a emplear-les si vs me ensenyareu a
modelar i sentir el patriotisme?

—Perd és que aquestos homes son indignes del marbre
per quant han assolat el mén! .

— Teniu rad, Mestre, perd aixi guanyo diners. o

I segonament troba un Pintor, gloria del seu pals, qui pin-
tava segons 'impressionisme.

—En agd emplees les meues ensenyances? —va dir el Mestre.

I en qué anava a emplear-les si vos m'ensenyireu a dibui-
xar i la teoria dels colors?

—Perd és que feu luxiria pintant nus!

—_Si, Mestre, teniu raé. Perd aix{ guanyo diners.

I tercament trobi un Escriptor, gloria del seu pafs, qui
feia novelles. .

—En a¢d emplees les meues ensenyances? —va dir el
Mestre.

- 120 -

—1 en qué anava a emplear-les si vOs me ensenyareu a
escriure?

—Per0 és que destruiu la bellesa natural del llenguartge!

—TJa em dieu la veritat, Mestre; perd aixi guanyo diners.

I quartament trobd un frare for¢a virtuds que vivia en
fama de santedat.

—Vés sou, estimat deixeble, qui haveu empleat bé les
meues ensenyances! —va dir el Mestre.

A T'Hostal on parava el Mestre de tanta notabilitat entra
el gran Escultor per dur-li riques teles per ben vestir-lo. I el
gran Pintor per dur-li saborores viandes. I el gran Escriptor
per dur-li una bossa amb monedes d'or. Tots tres procuraren
no morira de fam el vell Mestre d’escola, ben agraits.

I el frare, gran Virtuds en aquelles terres, entrd a 'Hostal
per dur-li i compartir-se la seua absoluta pobresa.

El Mestre, davant dels quatre, va dir:

—Com ja sabeu, he vingut a Ciutat per demanar-vos
almoina car alld a la muntanya me moria de fam. I ara veig cla-
rament que si els meus antics deixebles haveren estat fidels
seguidors dels meus consells, aci m'enterrarien, mort de fam.
Haveu fet bé vosaltres, Escriptor, Pintor i Escultor, d’ésser tal
com sou. I tu, Virtuds fraret, procura no seguir mai més les
meues antigues ensenyances perqué te veig impossibilitat de
portar al Mestre, que tant estimes, ni un rossegé de pa,

1 retorna ric i felig al Poble, maleint la seuz Pedagogia.
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Cant de Vicent. Vicent Andrés Estellés

CANT DE VICENT

...6 unes tres milles de la mar, a lz banda
vecidental del riu Guadalatinr, sobre el qual
ki ha cine ponts...

Sm Joun Tarsor IhLirox.

PENSE que ha arribat ['hora del teu cant a Valénéia.
Temies el moment, Confessa-t’ho: temies.
Temies el moment del teu cant a Valéncia, -

La volies cantar sense solemnitat,

sense Mediterrani, sense grecs ni llatins,

sense picapedrers i sense obra de moro.

La volies cantar d’'una manera humil,

amb castedat dirfem, Veies el cant: creixia.
Lentament el miraves créixer com un crepuscle.
Arribava la nit, no escrivies el cant.

Més avant, altre dia, potser quan m'haja mort.
Potser en el moment de la Resurreccid

de la Carn. Tot pot ser. Més avant, si de cas.

I el tema de Valéncia tornava, i se n’anava

entre les teues coses, entre les teues sflabes,
aquells moments d'amor i aquells moments de pena,
tota la teua vida —sind tota la vida,

allo que tu saps de fonamental en ella—

anava per Valéncia, pels carrers de Valéncia.
Modestament diries el nom d’algun carrer,
Pelayo, Gil i Morte... Amb quina intensitat

els dius, els anomenes, els escrius! Un poc més,
i ja tindries tota Valéncia. Per a tu,

Valéncia €s molt poc més. Tan intima i calenta,
tan crescuda i dolguda, i estimada també!
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Els carrers que creuava una lenta parella,

els llargs itineraris d'aquells dies sense un
céntim a la butxaca, algun antic café,

aquella lleteria de Sant Vicent de fora...

La casa que estrenareu en estrenar la vida
definitivament, "alegre veinat.

El metge que busciveu una nit a deshora,

la farmacia de guirdia. Ah, Valéncia, Valéncia!
El naixement d’un fill, el poal ple de sang.
Aquell sol matiner, les Torres dels Serrans
amb aquell breu color inicial de geranis.

Veus, des del menjador, per la finestra oberta,
Benimaclet aci, enlld véus Alboraia,

escoltes des del llit les sirenes del port.

De ben matf arribaven els lents carros de V'horta.

Els xiquets van a escola. S'escolta la campana

veina de 'església, El treball, el tenag

amor a les paraules que ara escrius i has dit sempre,
des que et varen parir un dia 2 Burjassot:

com mamares la llet vares mamar I'idioma,

dit siga castament i amb perdé de la taula.

Ah, Valéncia, Valéncial Podria dir ben bé:

Ah, tu, Valéncia meua! Perqué evoque la meua
Valéncia. O evoque la Valéncia de tots,

de tots els vius i els morts, de tots els valencians?
Deixa-ho anar. No et poses solemne. Deixa I'emfasi.

L'émfasi ens ha perdut freqiientment els indigenes.

Més avant escriurds el teu cant a Valancia,
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Elogi de la meua terra. Carles Salvador

Si jo anés lluny no sé on me detindria;
en cada cim faria el cap enrere;
de dalt estant voria ma Valéncia
1 el mon restant em semblaria pobre.
Ni aquell carrer de gratacels immensos

ni aquell sal6 de dansarines belles

ni aquell brogit de maquines 1 maquines...

Sols esta pau, este cel i esta terra...
També, esta mar.
Si jo anés lluny, la proa
del meu vaixell sabria — cada dia—
tota l'enyor d'un tnic meridia.
Tan sols de nit resseguint les estrelles
mon esperit tornaria's seré

en esguardar el banderi de I'Ossa.

Aforismes. Joan Fuster

Escriure — fer literatura— ¢€s tot aixo que vostés

diuen, i, de més a més, una forma de venjanga.

Cada paraula és ja, en si, una perifrasi.

Certes ironies de Josep Carner em fan I'efecte que
ell, el poeta, té 1'elegancia cansada de qui «ha llegit tots
els llibres» 1 que, tanmateix, troba divertit — només troba

divertit— d'escriure'n més pel seu compte.

El pitjor del plagi no és que sigui un robatori, sind

que ¢és una redundancia.
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La literatura és un prejudici petit-burgés.
(Josep M.? Castellet, a qui li ho dic, em contesta que
aixo €s precisament una idea petit-burgesa. Potser, 1

aleshores, tant més a favor meu.)

Els géneres literaris més desdenyables 1 repulsius
poden ésser il-lustrats genialment. De fet, el melodrama
ho fou per Shakespeare; el fulleto, per Dostoievski;

la filosofia, per Hegel; la «gataday, per Aristofanes.

Hi ha una mena d'escriptors que podrien definir-se
com «senyors que mai no han llegit Plato». Per exemple:

Pio Baroja.

L'obra de Franz Kafka tendeix a allo que abans se'n

deia el «conte filosofic». Per més estrany que sembli, esta

en la linia de Swift i de Voltaire, i del Quixot, i de certes
faules recents, tipus Brave New World. Entenent, pero,

que els «contes filosofics» de Kafka tenen més al darrere, més

que no pas una filosofia, una desolacié.

(Eugeni d'Ors? Si, home! Aquell ancia intel-lectual

francés de dreta!

De l'estil literari. — No sempre la senzillesa és compatible

amb l'exactitud.

Per regla general, la literatura catalana moderna és
una literatura feta per marits insatisfets, sedentaris i no
enganyats — 1 per capellans. D'aqui que resulti definitivament

fada 1, sobretot, reiterativa.

Salvant tots els respectes, Marcel Proust em sembla

la correspondéncia exacta, en literatura, de la goma de
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mastegar — del xiclet, vaja.

Els adjectius son sempre subjectius.

Shakespeare. — El millor passatge de Romeo i Julieta

¢és l'obertura de Txaikovski.

I qui sap si, després de tot, el desti de Romeo era

d'ésser cornut!

Descriure és inventariar: una activitat subalterna, de

notaris o de novel-listes dolents.

Hi ha estils literaris que son incompatibles amb la

maquina d'escriure.

Donant un vocabulari més o menys suggestiu, la filosofia
¢€s gairebé una qiiestié de sintaxi, com la poesia

€s gairebé una qiiestié de prosodia.

A fi de comptes, valorar la cultura pel seu grau d'utilitat,
potser sera — tal com estan posant-se les coses—

I"inica manera de salvar-1a.

Escrivim pensant en els nostres enemics: o per fer-hi

proselitisme, o per corrompre'l.

Admiro molt I'obra de Salvador Espriu, entre altres
raons meés serioses, perque ha intercalat una mica de
semitisme enmig d'una literatura de tantes pretensions

hel-léniques com la catalana del Noucents.

Joyce. — L'Ulisses, només podia escriure'l un devot

pervertit, un ex-alumne depravat de col-legi de religiosos.

Diu Mauriac que el fi de la literatura novel-lada és
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«coneixenca de 'home». De I'home que I'escriu, en

tot cas — penso jo.

Es sorprenent, quantes ximpleries podem dir pel
nostre compte — 1 el que em sembla pitjor: amb la
consciencia tranquil-la— , emprant-nos en la cita d'un

autor 1l-lustre.

Penso que la poesia que pertoca de fer en el nostre
temps hauria d'ésser una poesia informada per la ira o
pel sarcasme. O per la ira, simplement: perque, en tltim
terme, el sarcasme no €s sind una ira atenuada per

la insidia.

Montaigne. — Ell deia, referint-se als seus millors escrits:
«Mes sognes que voici...» {No hauria estat millor dir:
«Mensognes que voici...» 1 com Montaigne, tothom.

Escriure és fer comédia.

Amb bons sentiments es fa mala literatura; amb sentiments
perversos, també. En general, es fa sempre mala

literatura — sobretot a base de sentiments.

Es sorprenent la quantitat de bajanades que
Baudelaire va escriure en vers. No us ho haurieu pensat

mai!

Ja ho saben vostés: en poesia, hi ha teories que reposen
sobre la inspiracio, i n'hi ha d'altres que donen

la primacia al calcul. Hi ha bons poetes inspirats, i bons
poetes calculadors. Tanmateix, si bé es mira, la inspiracid
no ¢és sind un calcul, pero tan rapid i misteriosament

automatic, que gairebé no sembla un calcul.

Només hi ha una manera seriosa de llegir, que €s



rellegir.
Els llibres no supleixen la vida, pero la vida tampoc

no supleix els llibres.

Tots els versos ja estan fets. Parlem de poesia, doncs.

Els versos que canten 1'amor sortos han estat escrits
després, ja en una estona de tedi o de desesperacio — i

per tal de remeiar-la.

En realitat, si bé es considera, resulta que els poetes

importants s'han limitat sempre a fer versos a la lluna.

Poe — ho deia ell mateix— era artificial per naturalesa.
La majoria de nosaltres, pobres!, intentem ésser,

o0 aparéixer, naturals a forga d'artifici.

Les metafores — les bones metafores— no soén sind
definicions imprevistes: dir la mateixa cosa, pero per
sorpresa. Es una manera de dissimular-ne la trivialitat, i
per aixo els poetes, 1'usen copiosament.

La primera obligaci6 d'un escriptor és de fer-se llegir.

Les poques lectures aparten de la vida; les moltes

ens hi acosten.

Per a un escriptor, la bilis pot ésser un bon ingredient
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